Werners Reise San Francisco (CAL) — La Paz (Bolivien) 1987-1988

Fasnacht 198 N

Unser Sohn Werner hatte 1984 Frankreich besucht, 1986 Alaska. Im Frihling 1987 beschlos-
sen er und sein Freund Luk(as), mit dem Fahrrad von San Francisco CA aus nach Stidamerika
zu fahren, das Reiseziel war unbestimmt.

Ich will diese Reise auf Grund seiner Karten, Briefe und Bilder verfolgen. Mindlich
konnte er uns nicht viel vermitteln, denn zwei Wochen nach der von uns mit Bange erwarteten
Heimkehr verunglickte er mit dem Deltasegler beim Anflug auf den Landeplatz auf der Hoéhe
zwischen Goldau und dem Lauerzersee. Dieser Sport hatte mir gar nicht gefallen und ich fragte
Werner ,willst du wirklich so jung sterben?“. Er klopfte mir auf die Schultern und sagte ,Papi, es
wird nichts passieren.*

Die sparlichen Ortsangaben und Daten entnahm ich seinem Kalender, die Schrift hatte
nur eigenen Anspriichen zu gentgen! Was Ich nicht lesen konnte bezeichnete ich mit (??). Die
geografische Reihenfolge der Eintragungen ist nicht immer verstandlich. Ich wahlte topografi-

sche Karten, um die durchfahrenen Gelandeformationen wenigstens ansatzweise erscheinen
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zu lassen. Interessant sind auch die Sprachgebiete, die Werner durchfuhr, die Ortsnamen. Ei-
nige Beschreibungen habe ich eingeflgt. Wenn man alles beschreiben wollte ware wirde das
ein Buch fullen. Die URL sollen das Internet-Durchstreifen des von Werner durchfahrenen Ge-
bietes ermdglichen.

Werners Sprache ist mit einem trockenen Humor gewirzt, kein einziges Wort der Klage
oder des Argers, manchmal treten geradezu poetische Anwandlungen zutage.
Die Texte bei den am Zeilenanfang fettgedruckten Daten sind seinen Briefen entnommen.
Landkarten Seite: 3, 22, 39, 44, 58, 61, 69, 75
Bericht Seite: Kalifornien 2—21, Mexiko 22-48, Yucatan—Belize—Guatemala—Honduras—El
Salvador 49-60, Nicaragua—Costa Rica—Panama 61-68, Kolumbien-Ekuador 69-72, Peru 75-79

Ausgezeichnete geschichtliche Information zum von Werner durchfahrenen Gebiet am Golf von
Mexiko liefert: Rickenbach, Judith: Prakolumbische Kulturen am Golf von Mexico. Zurich: Riet-
berg Museum. 1997. Hinweise auf das Buch fige ich in folgender Form ein: (Rickenbach: 1997
+ Seite).

Zur Lage der Indios in Peru gibt es die Dissertation von Ernst Gerhards, FU Berlin, 1972:
Das Bild des Indio in der peruanischen Literatur. Mythos und Mystifikation der indianischen
Welt bei José Maria Arguedas.
Sie zu lesen ist ein Gewinn. Sie liegt in der ETH Bibliothek Ztrich unter 98122 H: 1972/14 auf.

Die Zentralbibliothek Zirich fihrt vom genannten José Maria Arguedas http://de.wikipe-
dia.org/wiki/Jos%C3%A9 Mar%C3%ADa_Arguedas

eine ganze Anzahl Titel, wenige in deutscher Ubersetzung. Trink mein Blut, trink meine Tranen,

und Die tiefen Fliisse haben mich besonders beeindruckt.

20. 6.1987: Abflug nach San Francisco.

Die folgenden Tage waren ausgefullt mit der Suche nach einem geeigneten Fahrrad, anderen
Ausristungsgegenstanden und Ausfliigen in die Umgebung.

20.6. Wir verpassen das Flugzeug in N.Y. Schlafen in einem der Flughafengeb&ude ist kein
Problem. Es hat noch zahlreiche andere Penner.

21.6. San Francisco Kihles Wetter da starker Seewind, lange Hosen willkommen.

23.6. Schone Stadt, da sehr viele Einfamilienhduser, die alle verschieden sind mit vier Saulen,
Arkaden, Verzierungen und sogar schone Wolkenkratzer. Gute Luft (Wind). Wir suchen Velola-
den und finden einen Luxusladen mit Wasserfall Kosten (was ist das wohl?RD) ca 600 $, aber

wir missen eine Woche warten.


http://de.wikipedia.org/wiki/Jos%C3%A9_Mar%C3%ADa_Arguedas
http://de.wikipedia.org/wiki/Jos%C3%A9_Mar%C3%ADa_Arguedas

24.6. Wir mieten ein Auto und fahren nordwarts. Etwas im Landesinneren ist es sofort 40° im
Schatten.
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25. 6.: Fahrt zum Lake Berycssa (?)
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27.6.: Mendocino National Forest. Clear Lake. Fahrt zum Lake Pillsbury




30. 6.: Bagger im Ruhestand

30. 6.: Halbwertzeit 10 000 Jahre?
v A e

31.6.: Da gibt es nur eines: Von See zu See fahren. Wir treffen eine Deltapilotin, die wir vor zwei
Jahren kennengelernt haben. Die Welt ist doch klein. Einladung ist garantiert. Man lernt die Amis
etwas kennen, namlich alles was einen Motor hat ist gut. Lake Pillsbury, wunderschoner See, fast
zwei Autostunden vom nachsten Ort entfernt. Wochenende, die Amis kommen mit Jet-Ski (Mo-
torrad auf dem Wasser), Motorrader, Cross-Autos und nun wird herumgeblocht solange es hell
ist. Die spinnen, die Amis.

1.7.: Zurick in S.F. Wir Ubernachten bei irgendwelchen Verwandten von Luk. Das Velo ist natir-
lich nicht da. Wir suchen andere Laden und sind sogar erfolgreich. Nach zahlreichen Probefahr-
ten kommt der schwere Griff ins Portemonnaie, $750 fur mich, 650 fir Luk.

2.7.: Mit dem Velo nach Shinson Beach, zu Fuss im National Park (Glen?).

2.7.: Karte von Werner: ,Wir haben eben eingekauft und sind momentan nordwarts unterwegs.
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Wetter gut, Temperatur 60-70° Fahrenheit, Nappa Valley 100-110°. Am 11. sind wir wieder in San
Francisco. Wenn Niki kommen will — ich werde am 9. telefonieren, ware ein Velo ideal. Mehr
spater Grusse Werner, Luk.

3.7.: Wir machen eine kleine Einlauftour nordwérts nach Point Reyes, sehr schone National-
parks.

3.7.: Erste Ausfahrten mit dem neuen Velo in der Umgebung von SF




3.7.: Aussicht auf die Bucht von SF vom Mt. Tamalpais
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3.7.: Die Velos noch voll bepackt — bald wird sich das Gewicht bemerkbar machen!
Aufstieg zum Mt. Tamalpais. Fahrrad: 11 Kg, 24“ Rahmen, 15 Gange, computergesteuerter
Wechsel, Preis $ 500, mit Ausriistung $ 750




5.7. Wildcat Camp

6.7.: Crystal Lake — Point Reyes National Park (mein Zelt, das ich auf Velofahrten und Bergtou-
ren benitzte RD)




3.7.: Golden Gate Briicke mit Luk

" EAST SIDEWALK L
OPEN  5:00A
CLOSED 9:00m

BICYCLISTS NOT  ALLOW'
ON WEEKENDS & HOLIR

—_—

9.7. Point Reyes Coast Camp
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12.7.. Etwas Wandern, etwas Faulenzen. angenehmes Wetter und schone Gegend. Lachen
Uber die Amis, die fahig sind mit dem Auto vor die Rangerstation zu fahren und zu fragen, wo
man fur eine Stunde wandern kann, vollig ernsthaft. Ruckweg nach S.F.. Bewundern die Se-
guioa (Reedwood). Veloservice, inbegriffen im Kauf, ausruhen.

16.7. Wir pedalen los Richtung Yosemite, bleiben ein paar Tage bei Susan (Deltafrau). Sie zeigt
uns ihren Arbeitsplatz, ein Haus, 8000 Leute, pro Person ca 3x3m mit Stellwanden. Sie arbeitet
als Programmiererin fur eine Telefongesellschaft und wie sie sagt sei es sogar in dieser Bran-
che schwierig Arbeit zu finden. Kleiner Ausflug auf den Mt Diablo, ca 3800 Fuss Hohendiffe-
renz. Wir queren das Central Valley und haben Glick, denn ist ist nur ca 35° im Schatten.
16.7.: Mount Diablo 1160 m. http://de.wikipedia.org/wiki/Mount_Diablo: Der Mount Diablo ist
ein Berg in Kalifornien und Teil der Diablo Range. Mit 1.160 Metern ist er der hdchste Punkt im

Contra Costa County. Mount Diablo ist der Mittelpunkt des Mount Diablo State Park, einem
80 kmz2 groRen State Park.
16.7.: Blick vom Mount Diablo 1100 m.i.M.
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19.7.: Oakdale http://www.ci.oakdale.ca.us/

10
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20.7.: Lukas

S e Ry i

20.7.: Oak Plat - finde ich im Atlas nicht 21.7.: Yosemite Nationalpark
http://books.google.de/books?id=x2XkZx14cFwC&pg=PA33&Ipg=PA33&dg=yose-
mite+cr&source=bl&ots=NpRzy1L Ui5&sig=39gGbVBKgXmbs-

ViIPHEDS Ay0OW|lQ&hl=de&ei=7HprTZjpbMJHLswb9uvHaDA&sa=X&oi=book result&ct=re-
sult&resnum=5&ved=0CDgQ6AEwWBDQ g=yosemite%20cr&f=false
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http://books.google.de/books?id=x2XkZx14cFwC&pg=PA33&lpg=PA33&dq=yosemite+cr&source=bl&ots=NpRzy1LUi5&sig=3qGbVBKgXmbsViPH6DS_Ay0WjlQ&hl=de&ei=7HprTZjbMJHLswb9uvHaDA&sa=X&oi=book_result&ct=result&resnum=5&ved=0CDgQ6AEwBDgK#v=onepage&q=yosemite%20cr&f=false
http://books.google.de/books?id=x2XkZx14cFwC&pg=PA33&lpg=PA33&dq=yosemite+cr&source=bl&ots=NpRzy1LUi5&sig=3qGbVBKgXmbsViPH6DS_Ay0WjlQ&hl=de&ei=7HprTZjbMJHLswb9uvHaDA&sa=X&oi=book_result&ct=result&resnum=5&ved=0CDgQ6AEwBDgK#v=onepage&q=yosemite%20cr&f=false
http://books.google.de/books?id=x2XkZx14cFwC&pg=PA33&lpg=PA33&dq=yosemite+cr&source=bl&ots=NpRzy1LUi5&sig=3qGbVBKgXmbsViPH6DS_Ay0WjlQ&hl=de&ei=7HprTZjbMJHLswb9uvHaDA&sa=X&oi=book_result&ct=result&resnum=5&ved=0CDgQ6AEwBDgK#v=onepage&q=yosemite%20cr&f=false
http://books.google.de/books?id=x2XkZx14cFwC&pg=PA33&lpg=PA33&dq=yosemite+cr&source=bl&ots=NpRzy1LUi5&sig=3qGbVBKgXmbsViPH6DS_Ay0WjlQ&hl=de&ei=7HprTZjbMJHLswb9uvHaDA&sa=X&oi=book_result&ct=result&resnum=5&ved=0CDgQ6AEwBDgK#v=onepage&q=yosemite%20cr&f=false

Yosemite - Riesenzeder

22.7.: White Waf(?): zu Fuss

23.7.: May Lake http://en.wikipedia.org/wiki/May Lake
Mount Hoffmann http://en.wikipedia.org/wiki/Mount Hoffmann
24.7.: Tuolumne Meadows http://en.wikipedia.org/wiki/Tuolumne Meadows

24.7.: Yosemite Park, vor Tuolumne Meadows, hinten rechts Half Dome

25.7.: Mammoth Peak
http://www.oceanlight.com/log/mammoth-peak-yosemite-national-park.html
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http://en.wikipedia.org/wiki/May_Lake
http://en.wikipedia.org/wiki/Mount_Hoffmann
http://en.wikipedia.org/wiki/Tuolumne_Meadows
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25.7.: Kuna Crest, ca 11500 ft. Hintergrund: Mono Lake
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25.7.: Mammoth Peak. Links hinten Koip Peak

T

25.7.: Yosemite — Am Aufstieg zum Mammoth Peak
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26.7.: Koip Peak http://www.summitpost.org/koip-peak/150424

26.-27.7.: Yosemite Park. Es geht nur noch uphills, der Schweiss rinnt in Strémen, aber der
Park liegt glicklicherweise relativ hoch, d.h. es bleibt kiihl am Tag (30°) und kalt in der Nacht
(0°). Besteige zahlreiche Berge, unternehme eine dreitdgige Wanderung mit Vollpackung. 1.
Tag Mammoth Peak, 12177 ft, Wasser abkochen, schlafen auf ca 11500 ft, ca 8 h, kein Prob-
lem. 2. Tag Koip Peak 3920 m, Steinwiiste, Schnee, schwierige Klettereien, kalter Wind, bin et-
was auf dem Hund, Fuss bdsartig verstaucht. 3. Tag Ruckmarsch relativ einfach, da nur ca zwei
Stunden querfeldein, aber trotzdem ca sechs Stunden, auf einem Fuss. Auf dem John Muir Trall
hat es viele Leute mit Rucksécken mit 20-40 Kg, die den Pacific Coast Trail machen. Dieser
geht von Mexiko bis Kanada.

26.7.: Aufstieg zum Koip Peak 12117 ft
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27.7.: Tuolumne http://de.wikipedia.org/wiki/Tuolumne County

28.7.: Lee Vining http://leevining.com/ Baden im Mono Lake

28.7.: Karte von Werner: ,Hoi mitenand. Mit Ach und Krach haben wir uns im Granny Gear
durch Kalifornien gequaélt. Hier im Yosemite haben wir die Berge der Sierra Nevada bezwungen
(fast 4000m). Da wir jetzt auf Rennfahren umstellen schicke ich Rucksack, Zelt und Bergschuhe
heim (die trafen im November in Zurich ein RD). Ubrigens wisst Ihr, dass man hier nur beim
Velofahren Helm tragt, nur zwei Wochen Ferien hat, dass es sehr viele schéne Parks gibt. Win-
sche Esther viel Gluck in Uganda. Nachsatz: De Luk schlaft wie ein Kénig, und von Luk: ,Herzli-
che Grusse speziell flur Esther. D’Anita han i uf em Flughafe nur héflichkeitshalber umarmt. Luk’
28.7.: Wir erklimmen den Tiopa Pass, ca 3000m, und geniessen die Abfahrt. Ich gehe im Mo-
nolake baden. Das ist ein Salzsee, in dem jedermann schwimmen kann. Das kleine Problem
nachher ist, dass du nach dem Bad aussiehst wie ein Schneemann und es ist fast unmoglich

die Sauerei wieder loszuwerden. Wir fahren dstlich der Sierra Nevada (hdchste Bergkette in the
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http://www.summitpost.org/koip-peak/150424
http://de.wikipedia.org/wiki/Tuolumne_County
http://leevining.com/

lowe 49 ??) sudwarts, ziemlich erleichtert, da ohne Zelt, ohne schwere Schuhe, ohne Ruck-
sack.
28.7. Tioga Pass 9941 ft Werner und Luk
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28.7.: Mt. Gibbs — Mt. Dana
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28.7.: Mono Lake, Salzsee

28.7.:: Bei Mono Lake




29.7.: June Lake http://junelakeloop.com/ Baden im Moon Lake

30.7.: Mammoth Lakes http://de.wikipedia.org/wiki/Mammoth Lakes

30.7.:Mammoth Lakes — grosstes Skigebiet in den USA, eine Ortschaft wie Zermatt, Skisaison
ca 8 Monate, Owens Valley, berihmtestes Deltagebiet der Welt, Wst, tagstuiber mehr als 40°
im Schatten, Velofahren von 5-11 Uhr morgens und 6-8 Uhr abends, sonst unmdéglich. Wir ha-
ben mittlerweile ziemlich Erfahrung en dormir en belle étoile, aber unter einem Flugzeug ist es
doch wieder etwas Neues. (?? RD)

31.7.: Big Pine http://en.wikipedia.org/wiki/Big_Pine, California

1.8.: Lone Pine http://de.wikipedia.org/wiki/Lone Pine

2.8.: Coso Jet (nicht gefunden)
2.8.: Olancha
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Ovens Valley. Werfen die allenfalls Veloflickzeug ab?

Siudende Owens Valley
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3.8.: Pasen Town (nicht gefunden)

4.8.: Inyokern http://de.wikipedia.org/wiki/Inyokern: Inyokern hat 984 Einwohner auf einer Fl&-
che von 28,7 km2. Das Dorf wird vom U.S. Highway 395 tangiert. Inyokern hat die meisten Son-
neneinstrahlungen Nordamerikas, mit Gber 355 Sonnentagen pro Jahr.
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http://de.wikipedia.org/wiki/Inyokern

Inyokern — sonnengesegnet- oder geplagt?
e

4.8.: Es ist so heiss, dass sogar das von der Sonne aufgewarmte Wasser fast zu heiss zum Du-
schen. Ubrigens wisst Ihr, dass auch die Amis den Alufi (?? RD) haben? U-haul = Your haul,
Ped xing = Pedestrian Crossing, Hi = High, 4sale = for sale.

5.8.: California City http://de.wikipedia.org/wiki/California_City

5.8.: We split. Ich fahre siidwarts in die Wiste, Luk stidwestlich an die Kiste. Langsam weiss
ich auch eine Methode, wie man die Leute dazu bringt einem einzuladen, was sehr viele Vor-
teile hat: billig, man muss viel reden, sieht wie die Leute leben und hin und wieder braucht man
eine Dusche, und das nachste Hotel ist 100 km weit weg. Ich schlafe bei Frank und seitdem
weiss ich Bescheid Uber die Bibel und uber Jehova’'s Witness.

5.8.: Red Rock Canyon

L.
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5.8. Joshua Tree (Tree Yucca)
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6.8.: Adelanto http://www.ci.adelanto.ca.us/

6.8.: San Bernardino Mountains, Summit ca 2000m, verursache fast einen Waldbrand, Kampf
mit Ameisen.

7.8.: Crestline (Waldbrand) http://en.wikipedia.org/wiki/Crestline, California

8.8.: Corona (nicht gefunden)
9.8.: San Onofre http://www.parks.ca.gov/?page id=647

9.8.: Erreiche die Kuste -> baden, faulenzen, mit Hippies quasseln, Jet Set anstarren.

10.8.: San Diego, haben ein Spielzeug gekauft cateye solar. (Den ersten Cateye Velocomputer
kaufte ich in Osaka 1984 RD), billig, $ 42, seitdem fahre ich doppelt so schnell. Suche ca. drei
Stunden die Jugendherberge, finde sie endlich — kein Platz. But it does not disturb me because
I’'m used to sleep outdoors. Ich fahre an den Strand und bin kaum abgestiegen, da werde ich
schon angesprochen. Fazit: Bett ist gesichert.

10. — 19. 8.: San Diego. http://de.wikipedia.org/wiki/San_Diego

Eintrage im Kalender: sancudo=Moskito, ,malaria=paludismo, chloroquin=resochin, ni-
vaqume=Aralen 250mg
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11.8.: Gehe in den Zoo (Freibillet, 15%$). Auf dem Heimweg kurzer Test, ob mein Daumen oder
das Velo starker ist. (worin bestand der? RD) Der Daumen ist starker, but | am in a mess and
the bicycle as well. Ich — leichte Hirnerschitterung, Uberall Schurfungen. Velo: neue Gabel, Ge-
packtrager und Vorderrad stark beschadigt. Kosten $150, lasse mich gesundpflegen, Velo ,re-
pasata“? Die Gabel ist nur in Chicago erhaltlich. Luk trifft ein und wir geniessen the sweet life in
San Diego. Velofahren in Kalifornien: transportation: bad, racing: good. Die Veloladen erinnern
mich alle an Luxussportladen und verkaufen meistens nur racing und mountain bikes+ Zubehor.
Tourenvelos und Zubehor wie Lichtanlage, Schutzbleche usw. ist Mangelware. Offnungszeit:
wie Banken bei uns, d.h. fast nie. Die Velohandler haben zwar nie dreckige Hande, aber sie
sind sehr hilfreich. Eine Acht im Rad (out of round) wird sofort und immer gratis oder fur héchs-
tens zwei $ repariert. Helmtragen ist hier normal. Die Strassen haben meistens auf beiden Sei-
ten etwas Ahnliches wie Pannenstreifen (shoulders), d.h. genuigend Platz fir Velos. Zwischen
L.A. und S.D. ist sogar der alte Highway flr Velos reserviert. In jeder Stadt hat es Velowege o-
der Strassen mit wenig Verkehr, die meistens gut markiert sind. Mein Eindruck: Kalifornien =
Superveloland. Ubrigens, kennt Ihr Keflar-Pneus (12$), Veloschuhe, die wie Skischuhe in den
Pedalen eingerastet werden kénnen (sehr gut), Index-shifting, wisst Ihr, dass in den USA prak-
tisch keine Velos hergestellt werden, typische Ami-Velos sind made in Japan. Ist eine Pneule-
bensdauer von 2700 km (hinten) normal?

Kalifornien: Verkehr: Rechts abbiegen ist auch bei Rotlicht gestattet. Briickenzoll (toll) immer
nur stadteinwarts (halber Aufwand, gleicher Ertrag), Velo gratis. Automatische Gurten bei Au-
tos. Polizei auf Velos. Essen: es ist meistens sehr gut méglich, anstandig zu essen, es gibt
auch noch anderes als fast food (ff). Chinesisch ist immer billig und gut. Salatbuffets hat es fast
Uberall und sie sind nahezu perfekt. Kreditkarten: Es ist ein Irrtum zu glauben, Karte gentigt. Sie
genugt nur fur die Oberklasse. Arme Schlucker immer mit Rechnungen, immer unter 10$ brau-
chen Bargeld. Nochmals Verkehr: Velofahrer orientieren sich hier nach der Sonne und den
Sternen (nach der Sonne orientiere ich mich langst RD) , denn Hinweisschilder fur Ortschaften
gibt es nur auf den freeways (=Autobahn). Posten: es ist fast unméglich ein Yoghurt oder Milch
zu kaufen, die nicht lowfat sind. Friichte werden prasentiert wie Napoleon bei der Kronung. (tont
japanisch RD). Sonstiges: Man gewohnt sich, dass das Scheisshaus keine Ture hat. Habe Zelt
und Rucksack versichert, falls etwas beschadigt wird versucht, ob bei der Post etwas zu ma-
chen ist. Gebt mir Bescheid bei der nachsten Gelegenheit. Versicherungsnummer V025 071
384. | have a receipt.

Viele Grisse Werner
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20.8.: Ensenada http://de.wikipedia.org/wiki/Ensenada
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20.8.: Janice und Luk — Abschied vom leichten Leben
' LSl TN Y | N \ ' ~I 1

20.8.: Mexiko, das Land der Rauber und Morder, wie viele Amis glauben, oder das schonste
Land der Welt, oder was weiss ich, vamos a ver. Nach einer Woche Faulenzen in San Diego,
wirklich eine angenehme Stadt, geht’s aber in Richtung Tijuana (Grenzstadt). Am Zoll interes-
siert sich kein Schwanz fur uns, also nicht lange fragen. Angenehmes Klima, wir frasen bis
Ensenada (>140 Km). Typische Touristenstadt. Nachster Tag muy flojo (schlapp) 46 Km. Letzte
Nacht mit Luk. In El Rosario letzte Waschmdglichkeit auf dem Dorfplatz. Die Wiiste beginnt. Mit
Uber 5 | Wasser in die nachste Etappe. Nachste Ortschaft ca 120 Km mit zahlreichen Passen,
Hohenunterschiede zwischen 200-400 m. Gehe eine alte Mission anschauen, ca 10 Km Dreck-
strasse, ich furchte dauernd, dass das Velo auseinanderféllt. Zu sehen ist natirlich nichts.

Leider etwas zu gross fur die Packtasche
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24.8.: Mision San Francisco: ,fur diesen erbarmlichen Steinhaufen das Velo riskiert®.

21.8.: Santo Tomas http://en. WIkIDedIa org/wiki/Santo Tom%C3%Als, Texas
22.8.: Colonet http://es.wikipedia.org/wiki/Bah%C3%ADa Colonet
23.8.: El Rosario (nicht gefunden)

24.8.: Tres Enriques (nicht gefunden)
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25.8.: Punta Arieta (Ariella?) (nicht gefunden)
26.8.: Guerrero Negro http://de.wikipedia.org/wiki/Guerrero_Negro

27.8.: San Ignacio http://www.mexonline.com/cityguide-sanignacio.htm
28.8.: Santa Rosalia http://de.wikipedia.org/wiki/Santa Rosal%C3%ADa

28.8.: Habe den Golf von Kalifornien (Mar de Cortés) erreicht. Leiste mir ein Hotel. Das Meer ist
fast zu heiss zum Baden. Der hintere Pneu zerfallt langsam, Veloladen gibt es nicht.

29 .8.: unleserlich

30.8. -1.9 Loreto http://en.wikipedia.org/wiki/Loreto, Baja California Sur

30.8.: In Loreto: Die Nacht vorher zeitweise Teil im Meer (Mosquitos) verbracht. Loreto erreiche
ich mit nur ein Liter Wasser, habe die letzten 50 km gespart wie verrickt. Ich glaube so geschwitzt
habe ich noch nie. Temperatur um um zwei Uhr nachmittags ca 40° im Schatten, oder mehr.
Habe das Velo etwas satt. Glucklicherweise werde ich eingeladen. Erholung fur zwei Tage.

2.9.: Ciudad Constitution http://en.wikipedia.org/wiki/Ciudad _Constituci%C3%B3n

2.9.: Aufbruch um 5 Uhr, es ist noch dunkel. Tagesziel >90 Km. Bewoélkung, wie schon, finde
sogar einen Veloladen. Taiwan-Pneu (mejor) 8000 Pesos (teuer!). Nach 120 km beschliesse ich
weiter zu fahren, da der nachste Tag sonst 210 km lang ware. Wolken machen’s moglich. Gegen
Abend Regen. Zuerst Freude, dann Stirnrunzeln (Schlafplatz). Es wird dunkel, es regnet, die
Waste ist ein Schlammloch. Ich fahre mit Zittern und Zagen weiter. Nach 200 km endlich eine
verfallene Hitte, nachlassender Regen.

3. -7.9.: La Paz Baja http://en.wikipedia.org/wiki/La _Paz, Baja California_Sur

3.9.: So frih wie méglich weiter. 150 km bis La Paz. Nach 10 km ist die Strasse Uberflutet, Auto-
kolonne. Ca 60 cm Wasser, ich fahre natirlich durch. Nachher hat es sogar im Rahmen Wasser.
Die Sacke lassen das Wasser auch nur hinein. Bin total auf dem Hund. Nach 80 km freundliche
Anfrage: ,Do you accept a ride? Ich strahle wie die Sonne. Sure, why not!“ La Paz, Jugendher-
berge, man geniesst die Grosstadt, keine Schlafprobleme, keine Wasserprobleme, keine 100 km.
Ich habe eine Pause wirklich notig.

4.9.: Kopfweh und Scheisse. Ich wanke nur zum néchsten Laden fur Wasser und Brot.

8 .9.: El Gaspareno
http://visitloscabos.net/cabo-san-lucas-beach-front-development-land-rancho-el-gaspareno

8.9.: Halbwegs gesund geht’s Richtung Cabo San Lucas.
http://www.google.de/images?g=cabo+san+lucas&um=1&ie=UTF-
8&source=univ&sa=X&ei=FJh4TZagJM9Desgbw7aTyBw&ved=0CEIQsAQ

9.9.: Cabo San Lucas, Touristenstadt, jedoch fast keine Leute, keine Saison. Superstrand, kiih-
les Wasser, Pazifik.

10.9.: San Jose del Cabo http://allaboutsanjosedelcabo.com/about-san-jose-del-cabo/

10.9.: Zurlck nach La Paz. Heute ist es sogar dem Computer zu heiss. Er bekommt den Son-
nenbrand und wird schwarz. (ist auch mir so ergangen. RD). Erstmals etwas tropische Walder,
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ich sehe sogar einen Bach! Trinkbares Wasser, wenn’s die Einheimischen 10x behaupten,
muss es ja stimmen, und es stimmt sogar.
11.9.: http://de.wikipedia.org/wiki/San_Antonio

12. -16.9.: La Paz Calif. http://en.wikipedia.org/wiki/La Paz, Baja California Sur

12.9.: Wieder in La Paz, 2100 km, Baja California. Resumé: Das nachste Mal nicht im Sommer.
Die Mexikaner sind freundlich, hilfsbereit und lieben es ihre 20 Worte Englisch zu gebrauchen.
Wer Wiste, Kakteen, einsame Strande, schlechte Strassen, frijoles (Bohnen) und tortillas Mais-
fladen) liebt ist hier gut bedient. Trotz zeitweiliger Erschopfung bis zum ... ein sehenswertes Land,
sogar mit dem Velo. In La Paz bekommt man erstmals Fruchtsafte, die den Himmel auf die Erde
holen, ebenso Glacés, Kokosnlsse, Pifias. Lebenssituation: Durchschnittslohn 100 000 — 200
000 Pesos (100-200 Fr). Eine Mahlzeit kostet 2-3000 Pesos (billige). Ein Yoghurt 800, ein Velo
100 000, ein Auto wie bei uns, Brétchen 100-200, Fruchtsaft 300-400, Glacé 600, Sandalen 10
000, Lohn ca 10-20x tiefer, Kosten 5-10x tiefer, fur uns billig, fir nativos teuer. Es fallt auch sofort
auf, dass es wenig Privatverkehr und wenige Restaurants hat. Die Leute lieben jedoch gute Klei-
der, d.h. am Sonntag, bei einem Fest, oder allgemein wenn nicht gerade gearbeitet wird, tragt
man lange Hosen, Hemd, Stiefel (bei dieser Hitze). Barfuss, mit ausgefransten Jeans, oben ohne
kommen hochstens die Touristen. Es hat auch viele Velos, jedoch im Gegensatz zu den USA fast
keine Sportvelos. Lasse mein Visum verlangern. Einzige Frage: ,Wieviel Geld willst Du ausge-
ben? un million. Ok.”

14.9 Strand ,Wasser viel zu warm und nicht sehr sauber (Scheisse von La Paz)
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15.9.: Nationalfeiertag. Treffe Luk am Strand, grosses Fest.
17.9.: Mit dem Schiff nach Mazatlan http://de.wikipedia.org/wiki/Mazatl%C3%Aln

17.9.: Das Schiff fahrt statt nach Puerto Vallasta kurzerhand nach Mazatlan (Sturm). Luks Foto-
apparat wird gestohlen.
18.-19.9.: Puerto Vallarta http://de.wikipedia.org/wiki/Puerto_Vallarta

18.9.: Zwei Amis nehmen uns nach Puerto Vallasta mit, wo der eine lebt. Die ganze Strecke

Dschungel. Wir Ubernachten zweimal bei Tomas.
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19.9: Puerto Vallarta, tberall gewaltige Kirchen

ww

20.9.: El Tuito http://virtualvallarta.com/puertovallarta/tours-activities/toursbyland/el-tuito-
smalltown-charm-.shtml

20.9.: Wieder unterwegs, wieder Hitze, der abendliche Regen kuhlt jedoch etwas ab. Wir schla-

fen in einem Restaurant. Dschungel mit Palmen, komischen Geréauschen, coco de aceite, gua-

vas und vieles mehr.
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20.9: El Tuito

21.9.: Chamela Jalisco http://en.wikipedia.org/wiki/Chamela, Jalisco

22.-25.9.: La Manzanilla http://en.wikipedia.org/wiki/La Manzanilla, Jalisco

22.9.: Dorf am Meer, Sand und Palmenstrand, Baden. Ich ruiniere den grossen Zehen bei ei-
nem Landungsversuch auf einem Felsen. Kokosmilch, Telefon nach Hause, Schlafplatz gesi-
chert (beim Telefonfraulein) PS: R-Gespréach, welcher Tarif, wie viel kostet die Operation, wie
wird verrechnet, wie ist es in Zentral- und Stidamerika?

22.9.: La Manzanilla. Unser Hotel. Luc mit Edelmira und Unheimlichem, der ,im Auftrage Gottes
mit dem Velo von den USA nach Peru unterwe?s ist* o

RN

| Wil

22.9.:Friedhof von Manzanilla — nur Gras und Unkraut kimmern sich um die Verstorbenen

28


http://en.wikipedia.org/wiki/Chamela,_Jalisco
http://en.wikipedia.org/wiki/La_Manzanilla,_Jalisco

A e S e T R S L

26.9.: Guadalajara http://de.wikipedia.org/wiki/Guadalajara_(Mexiko)

26.9.: Irgendwo zwischen Manzanillo und Guadalajara. Kosten mit Velo 6500 Pesos, fur
Gringos automatisch 1. Klasse. Bahnfahrt dauert ca 9 Stunden. An jeder grésseren
Station steigen Handler ein und verkaufen alles zwischen Kaugummi und Kokosmilch
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27.9.: http://www.google.de/images?g=San+Luis+Soyatlan&um=1&ie=UTF-

8&source=univ&sa=X&ei= aR4TZ63EMixsgh937TqgBw&ved=0CE8QsAQ
http://en.wikipedia.org/wiki/San Luis Soyatl%C3%Aln

28.9.: Villamar http://www.en.nuestro-mexico.com/Michoacan-de-Ocampo/Villamar/
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28.9: Markt von Tizapan el Alto. Sehe Luk hier zum letzten Mal

28.9.: Ab in die Bische
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28.9.: Jiquilpan

N \ ¢

29. -30.9: Zamora http://de.wikipedia.org/wiki/Zamora (Mexiko)

Kathedrale von Zamora — Ging dem Auftraggeber das Geld oder dem
Baumeister der Lehm fir die Ziegel aus?

29.9.:

i
3
i
=
3
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29.9.: Tortillas backen —,muchas bonitas sobrinas*

1.10.: Capula http://www.en.nuestro-mexico.com/Mexico/Sultepec/Capula/

1.10.: Capula - Essen gratis — Wohnhaus fuir vier Personen



http://www.en.nuestro-mexico.com/Mexico/Sultepec/Capula/

2.10.: Mil Cumbres
http://www.google.de/search?qg=Mil+Cumbres&hl=de&prmd=ivhsm&source=univ&tbs=vid
:1&tho=u&sa=X&ei=wqZ4TZ GOlyMswa9lejmBw&ved=0CCwQgqwQ

2.10.: Morelia Aquaedukt

3.10.: Yucon (nicht gefunden)
4.10.: Toluca http://de.wikipedia.org/wiki/Toluca

Ausgezeichnete geschichtliche Information zum vom Werner durchfahrenen Gebiet liefert:
Rickenbach, Judith: Prakolumbische Kulturen am Golf von Mexico. Zurich: Rietberg Museum.
1997.
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Mesoamerika

Mesoamerika, Bezeichnung fur den altamerikanischen Kulturraum, der das Gebiet der mexika-
nischen Hochzivilisationen und der Maya-Kultur in der Zeit vor der spanischen Eroberung um-
fasste. Der Begriff wurde 1943 von dem deutschen Arch&ologen Paul Kirchhoff in den wissen-
schaftlichen Sprachgebrauch eingefuihrt und fasst den Raum von Zentral- und Stidmexiko, Gua-
temala, Belize und eines Teils von Honduras zusammen. Denn trotz vielfaltiger Differenzierung
der damals in diesem Raum lebenden Volker — u. a. Olmeken, Maya, Zapoteken, Mixteken, Tol-
teken, Azteken — weist die Region doch in dem Zeitraum von circa 1500 v. Chr. bis zur spani-
schen Conquista im 16. Jahrhundert eine einheitliche Kulturgeschichte auf. Das Gebiet grenzt
sich ab gegentber dem Norden Mexikos, der durch die Kulturen der nordamerikanischen India-
ner gepragt wurde, und dem Siden Zentralamerikas von Nicaragua an, wo die Zivilisationen
der siidamerikanischen Indianer vorherrschten. Verfasst von: Wieland Eschenhagen Microsoft
® Encarta ® 2006. © 1993-2005 Microsoft Corporation.

4.10.: Mexiko — Colixtlahuaca
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4.10.: Toluca

4.10.: Colixtlahuaca

5. -8.10.: Mexiko http://de.wikipedia.org/wiki/Mexiko

7.10. Suche diverse Konsulate auf, USA, Mittelamerika, Stidamerika. Ein zweiter Leidensweg

ist das Verschicken des Paketes. Ansonsten interessante Stadt, zahllose Touristen, Bettler. Die
Metro ist vorbildlich und billig. In der Nacht ist es kalt, am Tage kihl, ~25°. Kostet mich eine
Stunde um aus der Stadt herauszufinden.

9.10.: San Martin Texmelucan http://es.wikipedia.org/wiki/San Mart%C3%ADn Texmelucan
http://www.google.de/images?hl=de&g=San+Martin+Texmelucan&um=1&ie=UTF-
8&source=univ&sa=X&ei=Btd4ThiUL8PMswacgazbBw&ved=0CES8QsAQ

10.10.: Palmar de Bravo http://www.de.nuestro-mexico.com/Puebla/Palmar-de-Bravo/Areas-de-
menos-de-10-habitantes/El-Calvario-Palmar-de-Bravo/

10.10.: Kaufe Veloschuhe, da die Sandalen auseinanderfallen und andere nicht zu finden sind.
Ubrigens in Pueblo sind die VW-Werke, wo der Kafer noch immer produziert wird. Preis 10 Mio.

11.10.: Cordoba
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11.10.: Erreiche Cordoba, wieder tropendhnlicher Wald, Bananen-Orangenb&ume usw. Das
Hochland von Michoacan, Mexiko, Puebla, Jalisco mit zahllosen schweisstreibenden Passen
tber 3000 m. Die folgenden Bilder sind alle ohne Datum und Ortsangabe, ich nehme an, sie
seien im Okt. auf Yucatan aufgenommen worden.

Die Bilder entsprechen jenen im Bildband von Judith Rickenbach.
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Landkarten aus Rickenbach: 1997:13, 20
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die topografische Karte rechts unten zeigt, weshalb Werner der Kiiste entlang fuhr!
11.10.: Kurz vor Acatzingo (Veracruz)

¥ i T - Ny,

http://www.mexiko-lexikon.de/mexiko/index.php?title=C%C3%B3rdoba

12.10.: La Tinaja http://www.de.nuestro-mexico.com/Guanajuato/Huanimaro/La-Tinaja/

13.10.: Alvarado http://en.wikipedia.org/wiki/Alvarado, Veracruz

14.10.: Catemaco http://en.wikipedia.org/wiki/Catemaco, Veracruz
http://www.mexico-reisen.info/mexico/catemaco-veracruz-die-hauptstadt-der-hexer-und-heiler/
14.10.: Ein Polizist versucht mich auszunehmen, nattrlich erfolglos.

15.10.: Minatitlan http://de.wikipedia.org/wiki/Minatitl%C3%Aln
16.10.: Villahermosa http://de.wikipedia.org/wiki/Villahermosa
17.18., 20.-22.10.: Palenque http://de.wikipedia.org/wiki/Palenque

17.10.: Palenque, grossartige Ruinen, mache fur einen Ami einen zweitdgigen Dschungeltrip

(verstehe das nicht RD). Werde zum ersten Mal mitten in der Nacht verregnet, man Uberlebts!

19 .10.: Frontera Echeverria Grenze zu Guatemala
http://translate.google.de/translate ?hl=de&langpair=es%7Cde&u=http://es.tixik.com/m/%3Fid%3D765954
20.10. Acaltzingo (Veracruz) Rio Sumacinta — anderes Ufer Guatemala
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21.10.: unbekannter Ort

21.10.: Palenque Tempel of the inscriptions

.A .“'—;" i _ i ,._..- 2w BT
23.10.: Puente Usumacinta http://www.tenosique.com/?p=22094

http://evsglobalchange.wordpress.com/2010/07/16/the-amazing-maya-ruins-in-chiapas/
(Rickenbach 1997: 23,19)

24.10.: Escarcega http://translate.google.de/translate?hl=de&sl=en&u=http://en.wikipe-
dia.org/wiki/Esc%25C3%25A1rcega&ei=ldx4Te-9K40VswbIngXIBw&sa=X&oi=translate&ct=re-
sult&resnum=1&ved=0CCMQ7gEwWAA&prev=/se-
arch%3Fqg%3Descarcega%26h1%3Dde%26sa%3DX%26prmd%3Divhsm

25.10.: Campeche-Yucatan Halbinsel http://de.wikipedia.org/wiki/Campeche (Stadt)

26.10.: Hopelchen http://www.mexiko-lexikon.de/mexiko/index.php?titte=Hopelchen

Weitere Ruinen in Edzana, Sayil, Lobna.
http://www.archaeologie-online.de/magazin/fundpunkt/ausgrabungen/2011/uxul/seite-1/
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26.10.: Manzanilla, wir nehmen den Zug nach Guadalajara (Ich fand nur das Guadalajara nord-
westlich von Mexiko Stadt, das kann es aber nicht sein), das Hotel kostet 4500 Pesos fur zwei.
Ausgang in den Grosstadtrummel, viele Bettler und schone alte Gebaude. Wir fihlen uns in Me-
xiko wie in der Schweiz, schlafen mitten im Dorf.

26.10.: Edzné

27 .10.: Uxmal http://de.wikipedia.org/wiki/Uxmal

Verliere Luk wieder einmal.
27.10.: Labna
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Zu Yucatan erschien in der NZZ Nr. 47, S. 69, vom 26. Februar 1998 folgender Beitrag:

Die Cocomes-Prinzessin und andere Geschichten
Im Bann der untergegangenen Zivilisationen Yucatans

Ich gebe ihn verkirzt wieder:

.... Ballspiele und Blutopfer. Die Maya von Coba, hatte Jose erzahlt, seien ein friedliebendes
Volk gewesen® Blutopfer seien keine — oder héchstens ein paar Tropfen — verlangt worden von
den Teilnehmern des berichtigten Ballspiels. Das anderte sich unter dem Einfluss der Tolteken.
Wie genau gespielt wurde, ob jeweils der Verlierer gekopft wurde oder der Sieger, ob die ganze
Mannschaft oder nur deren Anfiihrer, dartber ist auch in Chichén Itza mitten auf schragen Mau-
ern nur Widersprichliches zu erfahren. Javier, der wortkarge Guide, will die Blutopfer symbolisch
verstanden wissen und interpretiert so auch die Reliefs an der Wand, den Blutstrom, der aus dem
Leib eines Enthaupteten stromt und sich in Pflanzen und Blumen verwandelt. Alles andere als
symbolisch waren dagegen die Menschenknochen, die Archdologen aus dem Heiligen Cenote
der Stadt der Itzaes fischten, die sich hier kurz vor der Jahrtausendwende niederliessen. Opfer
garantierten den Regen. [...] Der «Popol Vuh®, das alte Buch des Rates erzahlt von der Bereit-
schaft, zu opfern und geopfert zu werden. Deutlichere Worte wahlte Diego de Landa, ein spani-
scher Franziskanermdnch, in seinem «Bericht aus Yucatan» aus dem 16. Jahrhundert. Er blieb
Uber 30 Jahre in Yucatan und half eifrig mit, zu zerstéren, was er an Teuflischem und Gétzenhaf-
tem fand, aber er tat der Nachwelt immerhin den unschéatzbaren Gefallen, die Sitten und Brauche
des fremden Volkes detailliert aufzuschreiben. Seinen Schilderungen nach zu urteilen muss das
Ertrdnken im Brunnen einer der angenehmsten Tode gewesen sein. Andere Opfer wurden von
Bogenschiitzen in einem Ritual dermassen zugerichtet, dass sie aussahen wie «lgel aus Pfeilenx».
Wiederum anderen wurde bei lebendigem Leib das Herz herausgeschnitten und dann die Haut
abgezogen, «nur die Hande und die Fisse nicht». Der Priester zog sich die Haut tber, «und mit
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ihm tanzten die Ubrigen, was fur sie etwas sehr Weihevolles war». Dass die Opfer danach ge-
gessen wurden, sei nur der Vollstandigkeit halber erwahnt.

Einschub von RD zum Thema Menschenopfer: 1992 erschien die Dissertation. von Peter
Hassler Gber Menschenopfer bei den Azteken, in welcher das Herausreissen des Herzens
schon rein anatomisch als unmoglich bezeichnet wird.

Menschenopfer bei den Azteken? : eine quellen- und ideologiekritische Studie /

Die schriftlichen Zeugnisse dariiber seien ausnahmslos Fantasiegebilde, kein Europder habe so
etwas mit eigenen Augen gesehen und die angefiihrten Zeugen hatten auch nur Gehortes wie-
derholt. Signatur Zentralbibliothek Zirich TR 682: 30

Baumaterial fur die spanischen Haciendas

... an der Sud- und Ostseite der grossen Pyramide in Chichén Itz4 sind etliche Quader abhan-
den gekommen. Vollstandig ist jedoch die Nordtreppe, wo sich bei Tag- und Nachtgleiche am
Nachmittag das Schattenspiel aus Dreiecken in eine herunterkriechende Schlange verwandelt,
den Gott Quetzalcoatl, Kukulcan, wie ihn die ltzaes nannten.

Von den ltzaes geraubt
Auch in Uxmal, einem der schénsten Zentren der Maya, in dem weiten, grosszugigen, durch
schwere Bauten abgeschlossenen Geviert der Nonnen, beginnt man unwillktrlich, die Reliefab-
schnitte mit der Maske des allgegenwartigen Regengottes Chaak zu zahlen. Die Reliefs an den
Wanden der Bauten sind groésstenteils sehr gut erhalten, so etwa auch die Abbildungen der Pa-
pageien im Tempel auf der grossen Pyramide, deren ausgegrabener Teil aus einem Berg ragt.
In Uxmal vernimmt man am Abend im bunten, mit Musik untermalten Licht die Geschichte der
Prinzessin der Cocomes von Mayapan. Sie sollte den Prinzen der Xiues von Uxmal heiraten,
ware da nicht, der Herr der Itzaes gewesen, dessen feuriger Blick die Prinzessin bis ins Mark
traf. Die Priester sahen nichts voraus, er raubte sie von der Hochzeit weg, und Uxmal ristete
rachedurstig auf. ...

Karte aus Rickenbach 1997:11
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Zu Chitzen ltza schreibt Rickenbach 1997: 104-6:
,Die Enthauptung und das Ballspiel. Das Ritualopfer von Dreizehn Kaninchen (Name des Herr-
schers RD) zeigt die Enthauptung und das Herausnehmen der Eingeweide. Abgestitzt auf alle
vorhandenen bildlichen Darstellungen darf davon ausgegangen werden, dass dies ublich war in
El Tajin. Die Eingeweide wurden, zumindest in einigen Ritualen, entnommen und auf ein Uber
dem Opfer aufgerichtetes Gerlst gehangt. Moglicherweise war dieses Vorgehen anderswo in
Mesoamerika zur selben Zeit nicht Gblich. ... Wie bereits beschrieben, erfolgte der Opfertod im
Ballspiel in El Tajin durch Enthauptung. Dass dieser Brauch weit verbreitet war, beweisen
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andere in Verbindung mit dem Ballspiel entstandene Skulpturen wie jene in Aparicio, Veracruz
und Chichen Itza in Yucatan (Abb. 82). ...°
Ruinen in Uxmal

45



= i s % W TR i

Kriegertempel Chitzén Itza (Rickenbach 1997:95, 106)

Chitzén Itz4 (Rickenbach 1997:95, 106)
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NZZ 26.2.1988 S. 69: 91 Stufen auf jeder Seite flihren zur Spitze der Pyramide des Kukulcén in
Chichén Itza.




28.10.: Merida http://de.wikipedia.org/wiki/M%C3%A9rida (Mexiko)
28.10.:Vier Brotchen = 400 Pesos und das echt mexikanische Bett wartet auf mich. Es ist un-

moglich festzustellen, wie gross diese Familie ist und wem welche Kinder geh6éren. Dusche mit-
ten im Hof mit einem alten Kiibel. Gegessen wird mit den Fingern, naturlich frijoles, tortillas und
huevos. Das Scheisshaus ist die ,Wiese“ hinter dem Haus, wo der Esel weidet, fur die kleinen
Kinder jedoch Uberall. Eine regelmassige Arbeit hat vermutlich niemand.

29.10.: Kabah, Xlapak, Axmal. Logiere bis zum 2.11. bei Mexikanern, besuche weitere alte
Steine (Chitzén Itz4). Hier in Yucatan, auch in Campeche, sprechen sehr viele Mexikaner Maya,
die Sprache soll sehr &hnlich Japanisch sein (Migration der Mayas von Indien-> China->Japan-
> Beringsee -> Yucatan?) Sogar in diversen Religionen (in Asien) sind die Mayas erwahnt, &hn-
liche Kulturen und &hnliche Gesichtsformen, die auffallend sind.

29.10.: Ich muss dieses gastliche Haus leider verlassen, da ich hoffe Lukas in Zamora zu tref-
fen. Finde hier Velos fir 4 Millionen (Benotto ist stark in Mexiko), aber keine anstandigen Ve-
lohosen und von Luk ist ohnehin nichts zu sehen, obwohl er am gleichen Tag eingetroffen ist.
Die Yucatan Halbinsel ist wasserarm, Ziehbrunnen sind sehr verbreitet, bedeckt mit Biischen,
jedoch kein Dschungel und nur kleine Baume. Berge sind hier 50 m hoch, die Leute schlafen
ausschliesslich in hamacas (Hangematte RD) und haufig in Hausern, die schon die Mayas hat-
ten. Der Regen hélt sich an keine Regel, kommt aber normalerweise nur nachts. Telefon hat
niemand. Kleine Dorfer haben das nachste Telefon im Nachbardorf, in ganz Mexiko sind 5-stel-
lige Telefonnummern die Regel, bei 80 Mio Einwohnern! Strom ist Luxus, Duschen gibt es nicht,
Scheisshaus ebenso wenig, gewaschen wird nattrlich von Hand, mit Seife, biologisch! Tages-
lohn 3000-4500 Pesos, bei 8-10 Stunden Arbeit. Mahlzeit auch hier mit desayuno: tortillas con
frijoles, cena: frijoles con tortillas. Lasten werden mit dem Kopf getragen, freihandig oder auf
dem Ricken, Uberhaupt hat man das Gefluhl, dass die Mexikaner meistens hart arbeiten, vergli-
chen mit dem Verdienst und absolut. Von der Regierung sind sie meistens nicht sehr begeistert.
Etwas Velofahreralltag: 100 Km taglich ist normal, 150 Km ist kein Problem (haufig 20-50 Km
Distanz zwischen den Pueblos), Wasser kaufen ist schon lange unmdglich, allgemein ist das
Wasser jedoch problemlos trinkbar (tienes que preguntar), ich glaube Grundwasser aus den
Ziehbrunnen ist immer gut. Werde auch hier wie ein Marsmensch bestaunt (inzwischen 6000
Km) und werde langsam Spanisch-Experte fir Amerikaner und andere Touristen (man glaubt’s
kaum). Komme auf die glorreiche Idee die Hunde, die klaffend hinter dem Velo herlaufen, mit
der Bomba (Pumpe RD) zu verpriigeln, beim ersten Versuch ruiniere ich sie jedoch fast und die
Koter sind trotzdem nicht beeindruckt, ich glaube ich muss eine Peitsche kaufen. Wie die Mexi-

kaner Passstrassen fahren, offiziell: Linkskurven abwaérts immer links bei steilen Strassen.
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http://de.wikipedia.org/wiki/M%C3%A9rida_(Mexiko)

29.10.: Yucatan Kaba L

29.-31.10.- 1.11.: Piste nehme an damit sei die Strasse ab Merida gemeint

1.11.: Verlasse Zamora allein. Es ist wieder kalt in der Nacht, am Morgen ist alles nass und der
granny gear ist gefragt. Das Knie ist geschwollen, kein Mensch weiss warum.Bilde mich kultur-
historisch fort und morgen geht’s in die Hohle des Lowen, die grosste Stadt der Welt.

2.11.: Nuevo X-Can
http://www.google.de/images?hl=de&g=nuevo+xcan&um=1&ie=UTF-
8&source=univ&sa=X&ei=L.954TcLgD4aPswaononUBw&ved=0CFgQsAQ
http://www.enfoqguescancun.com/2008/06/rodada-nuevo-xcan.html

2.11.:  Belize Piste- Familie Dzibpue. Die Frau tragt kein Nachthemd, sondern typische
Yucatan Bekleidung. Hintergrund Ziehbrunnen (Pozo

-

- X >
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http://www.google.de/images?hl=de&q=nuevo+xcan&um=1&ie=UTF-8&source=univ&sa=X&ei=L954TcLqD4aPswaononUBw&ved=0CFgQsAQ
http://www.google.de/images?hl=de&q=nuevo+xcan&um=1&ie=UTF-8&source=univ&sa=X&ei=L954TcLqD4aPswaononUBw&ved=0CFgQsAQ
http://www.enfoquescancun.com/2008/06/rodada-nuevo-xcan.html

3.11.: Puerto Morelos http://www.mexico-urlaub.com/puertomorelos.html
http://www.google.de/images?g=Puerto+Morelos&um=1&ie=UTF-
8&source=univ&sa=X&ei=1d54TZfJLMbcsgaNobnuBw&ved=0CEEQsSAQ

3.11.:.Cancun, die teuerste Stadt Mexikos, Preise wie daheim, poco inglés, Karibische See. Et-
was sudlich sturze ich mich in die Fluten.
4.11.: Playa del Carmen http://de.wikipedia.org/wiki/Playa del Carmen
Vermerk ,, 70000 ladron. Wurden ihm 70 000 Pesos gestohlen?
5.11.: Felipe Carrillo Puerto http://de.wikipedia.org/wiki/Felipe Carrillo Puerto

5.11.: Zeit fur den Schlafsack. Reise voraussichtlich: Veracruz, (Rickenbach 1997:15), Tabasco
(Rickenbach 1997: 17, 22), Campeche, Yucatan, Quintana, Belize, Guatemala, falls moglich.
6.-7.11.: Bacalar http://en.wikipedia.org/wiki/Bacalar, Quintana Roo

6.11.: Belize — typisches Maya-Haus, haufig ohne N&agel gebaut (Quintana Roo)

!_I!J_lhl. (gi
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http://www.mexico-urlaub.com/puertomorelos.html
http://www.google.de/images?q=Puerto+Morelos&um=1&ie=UTF-8&source=univ&sa=X&ei=1d54TZfJLMbcsgaNobnuBw&ved=0CEEQsAQ
http://www.google.de/images?q=Puerto+Morelos&um=1&ie=UTF-8&source=univ&sa=X&ei=1d54TZfJLMbcsgaNobnuBw&ved=0CEEQsAQ
http://de.wikipedia.org/wiki/Playa_del_Carmen
http://de.wikipedia.org/wiki/Felipe_Carrillo_Puerto
http://en.wikipedia.org/wiki/Bacalar,_Quintana_Roo

8.-10.11.: Chetumal, Reifenwechsel http://de.wikipedia.org/wiki/Chetumal

“Belize in c?VaturaI Colou ?SE(:’LI Z

An old sugar mill used in the 1860’\at
Indian Church, site of the Maya con}m
of Lamanai, Orange Walk District.
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8.11.: Palmenstrand usw. Chetumal, letzte (?) Station in Mexiko, 5700 Km in 12 Wochen, Infla-

tion ca 15% und anderes. Gedenke am 11.11. nach Belize zu fahren.

alte Zuckerfabrik

11.-12.,15.11.: Sandhill, Kasko Versicherung
http://www.amazon.de/Fauna-Northern-Mexico-Ferruginous-Meadowlark/dp/115518341X
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http://de.wikipedia.org/wiki/Chetumal
http://www.amazon.de/Fauna-Northern-Mexico-Ferruginous-Meadowlark/dp/115518341X

13.-14.11.: Caye Caulker http://de.wikipedia.org/wiki/Caye Caulker
13.11.: Kolumbien - Rio Cauca http://de.wikipedia.org/wiki/R%C3%ADo_Cauca
15.11. Caye Lorke - nicht nur treten, auch faulenzen!
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http://de.wikipedia.org/wiki/Caye_Caulker
http://de.wikipedia.org/wiki/R%C3%ADo_Cauca

16.-17.11.: Roaring Creek http://www.ucl.ac.uk/~tcrnahb/downloads/Helmkeetal04.pdf
Sandhill — Bar, Barkeeper, Puff



http://www.ucl.ac.uk/~tcrnahb/downloads/Helmkeetal04.pdf

18.-19.11.: Dangriga http://de.wikipedia.org/wiki/Dangriga

19.11.: Dangriga — typisches Haus in Belize

19.11.: Fest in Dangriga

20.11.: Savannah/Savammah??
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http://de.wikipedia.org/wiki/Dangriga

20.11.:  Belize — sudlich Dangriga. ca 200 km Schotterstrasse, ab Guate ca 150 km velo-
fressende Strasse in stromendem Regen

21.11.: Punta Gorda (nicht gefunden)
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22.11.: Pueblo viejo (nicht gefunden)
22.11.: Belize — Santa Cruz — Kéchi sprechende Indianer

23.11.: Chacte http://www.maplandia.com/quatemala/peten/san-luis/chacte/
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http://www.maplandia.com/guatemala/peten/san-luis/chacte/

23.11.: Noch 20 Km zur Grenze, Durchschnittsgeschwindigkeit vier km/h,
zur Abwechslung das Velo auch tragen

23.11. Grenze Belize-Guatemala, wird zu Fuss oder mit dem Pferd Uiberschritten,
Motorfahrzeug unmdoglich. Gut bewacht durch die englische Armee

»

57



23.11. Pueblo Viejo. Nachtlager bei Leo

s

23.11.: Grenzdorf in Belize, bei Regen nur zu Fuss erreichbar

24.11.: Rio Dulce http://en.wikipedia.org/wiki/Dulce River

25.11.: Mayales (nicht gefunden)
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http://en.wikipedia.org/wiki/Dulce_River

Yucatan — Belize — Guatemala —Honduras — El Salvador

Meteoreinschlag ndrdl. von Merida. Werner berichtet leider nichts Uber Besichtigungen dort, halten wir

uns deshalb an http://de.wikipedia.org/wiki/Chicxulub-Kraterhttp://de.wikipedia.org/wiki/Chicxulub-Krater
Das Gebiet am Golf von Mexiko (Veracruz) — Yucatan ist im Buch von Judith Rickenbach sehr

anschaulich beschrieben.
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http://de.wikipedia.org/wiki/Chicxulub-Kraterhttp:/de.wikipedia.org/wiki/Chicxulub-Krater

26.11.: Zacapa http://de.wikipedia.org/wiki/Ron_Zacapa

27.11.: Progreso http://www.maplandia.com/guatemala/el-progreso/

http://www.turansa.com/paginas/qguatemala departments/el progreso.htm

28.11.: Guatemala Stadt http://de.wikipedia.org/wiki/Guatemala

29.11.: Cuilapa http://de.wikipedia.org/wiki/Cuilapa

29.11.: Guatemala — Verkaufsstand — Hintergrund Kaffeeplantage
auf der Rickseite Gebrauchsnweisun, wie man ine nans offnet und isst

/- ‘

-

LY 5

30 .11.: Jalapa http://de.wikipedia.org/wiki/Jalapa (Rickenbach 1997: 17, 89, 124, 128, 151)
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http://de.wikipedia.org/wiki/Ron_Zacapa
http://www.maplandia.com/guatemala/el-progreso/
http://www.turansa.com/paginas/guatemala_departments/el_progreso.htm
http://de.wikipedia.org/wiki/Guatemala
http://de.wikipedia.org/wiki/Cuilapa
http://de.wikipedia.org/wiki/Jalapa
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1.12.: Santa Ana http://maps.google.de/maps?g=Santa+Ana+Guatemala&um=1&ie=UTF-
8&hg=&hnear=Santa+Ana,+El+Salvador&gl=de&ei=fed4TddeisuzBsWkgNOQH&sa=X&oi=geoco
de result&ct=title&resnum=1&ved=0CBwQ8gEWAA

"RNAS

2.-4.12.: San Salvador http://de.wikipedia.org/wiki/San_Salvador
http://maps.google.de/maps?g=San+Salvador&um=1&ie=UTF-
8&hg=&hnear=San+Salvador,+El+Salvador&gl=de&ei=10d4TfbTDIPVsgbb-
giXBw&sa=X&oi=geocode result&ct=title&resnum=1&ved=0CCMQ8gEWAA
5.12.: San Miguel http://de.wikipedia.org/wiki/San_Miguel (Departamento)
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http://maps.google.de/maps?q=Santa+Ana+Guatemala&um=1&ie=UTF-8&hq=&hnear=Santa+Ana,+El+Salvador&gl=de&ei=fed4TddeisuzBsWkqNQH&sa=X&oi=geocode_result&ct=title&resnum=1&ved=0CBwQ8gEwAA
http://maps.google.de/maps?q=Santa+Ana+Guatemala&um=1&ie=UTF-8&hq=&hnear=Santa+Ana,+El+Salvador&gl=de&ei=fed4TddeisuzBsWkqNQH&sa=X&oi=geocode_result&ct=title&resnum=1&ved=0CBwQ8gEwAA
http://maps.google.de/maps?q=Santa+Ana+Guatemala&um=1&ie=UTF-8&hq=&hnear=Santa+Ana,+El+Salvador&gl=de&ei=fed4TddeisuzBsWkqNQH&sa=X&oi=geocode_result&ct=title&resnum=1&ved=0CBwQ8gEwAA
http://de.wikipedia.org/wiki/San_Salvador
http://maps.google.de/maps?q=San+Salvador&um=1&ie=UTF-8&hq=&hnear=San+Salvador,+El+Salvador&gl=de&ei=1Od4TfbTDIPVsgbb-qjXBw&sa=X&oi=geocode_result&ct=title&resnum=1&ved=0CCMQ8gEwAA
http://maps.google.de/maps?q=San+Salvador&um=1&ie=UTF-8&hq=&hnear=San+Salvador,+El+Salvador&gl=de&ei=1Od4TfbTDIPVsgbb-qjXBw&sa=X&oi=geocode_result&ct=title&resnum=1&ved=0CCMQ8gEwAA
http://maps.google.de/maps?q=San+Salvador&um=1&ie=UTF-8&hq=&hnear=San+Salvador,+El+Salvador&gl=de&ei=1Od4TfbTDIPVsgbb-qjXBw&sa=X&oi=geocode_result&ct=title&resnum=1&ved=0CCMQ8gEwAA
http://de.wikipedia.org/wiki/San_Miguel_(Departamento)

Nicaragua — Costa Rica — Panama

6.12.: http://de.wikipedia.org/wiki/Choluteca

6.12.: El Salvador — Kaktusplantagen, heiss, trocken
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http://de.wikipedia.org/wiki/Choluteca

7.12.: Somoto http://de.wikipedia.org/wiki/Somoto

7.12.: Inflation 1987: 1226%. Einkauf der Landeswahrung nach dem Gewicht!
; G A '“rrxﬂ )

8.12.: Esteli http://de.wikipedia.org/wiki/Estel%C3%AD (Stadt)
9.12.: Managua http://de.wikipedia.org/wiki/Managua

10.12.: http://de.wikipedia.org/wiki/Rivas (Nicaragua)

11.12.: Liberia http://www.liberiacostaricainfo.com/NicaraguanBorder.html
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http://de.wikipedia.org/wiki/Somoto
http://de.wikipedia.org/wiki/Estel%C3%AD_(Stadt)
http://de.wikipedia.org/wiki/Managua
http://de.wikipedia.org/wiki/Rivas_(Nicaragua)
http://www.liberiacostaricainfo.com/NicaraguanBorder.html

11.12.:  Schwertransport in Costa Rica — Werners Tretblitz angelehnt an das 5*Hotel

) F 2 Py »‘._J" <
12.12.: Esparza ?? (nicht gefunden)
13.-15.12.: San Jose http://de.wikipedia.org/wiki/San Jos%C3%A9 (Costa Rica)
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http://de.wikipedia.org/wiki/San_Jos%C3%A9_(Costa_Rica)

Werner, im Aufstieg zum Pass Cumbre de la muerte,Costa Rica, 3491 M, 6 Stunden
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16.12. Costa Rica - Rennbahn fur Radtouristen mit felsiiberdachtem Nachtlager

17.12.: Palmar (nicht gefunden)
18.12.: David (nicht gefunden)
19.12.: Los Ruizes (nicht gefunden)

19.12.: Panama - unbekanntes Tier ,Pospekt®, 20 x 20 cm




21.-23.12.: Panama
http://www.google.de/images?g=panama&um=1&ie=UTF-

8&source=univ&sa=X&ei= oSpSTfrUFdDqua28anBw&ved OCE80sAO
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http://www.google.de/images?q=panama&um=1&ie=UTF-8&source=univ&sa=X&ei=oSp5TfrUFdDKsga28LnqBw&ved=0CE8QsAQ
http://www.google.de/images?q=panama&um=1&ie=UTF-8&source=univ&sa=X&ei=oSp5TfrUFdDKsga28LnqBw&ved=0CE8QsAQ

24 12.: Coco Solo http://de.wikipedia.org/wiki/Coco Solo
25.-31.12.: Cristobal
1. -6.1. Colon

7.1. Panama Kanal http://de.wikipedia.org/wiki/Panamakanal
http://www.google.de/images?g=panama+tkanal&um=1&ie=UTF-
8&source=univ&sa=X&ei=zix5TcWmA8vLswan3cDZBw&ved=0CE8QsAQ

8.-9.1.1988: Auf Vladislavs Jacht durch den Panama Kanal — zwei Tage
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8.1. Vladislav der Weltumsegler — Panamakanal
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Panama — Ekuador
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9.-10.1.: Rio Nequero ? (nicht gefunden)




Medellin

11.-12.1.: Medellin welches? 9176 km
11.1.: typisches Haus der Cordilleras Kolumbiens

et

13.1.: Supia (nicht gefunden) 14.1.: Peaira, Poira? (nicht gefunden)
15.1.: Tulua http://de.wikipedia.org/wiki/Tulu%C3%A1
16.1.: Cali 9634 km http://de.wikipedia.org/wiki/Cali

17.1.: Piendamo
http://www.satellitenkarte.com/Satellitenbilder/category.cqgi?category=/KOLUMBIEN/Piendamo+Karte&start=0

18.1.: Popayan http://de.wikipedia.org/wiki/Popay%C3%Aln
19.1.: El Bordo 9854 km http://www.maplandia.com/colombia/cauca/patia-el-bordo/

20.1.: Chachagui 9993 km http://www.maplandia.com/colombia/narino/chachaqgui/
21.1.: Pasto http://de.wikipedia.org/wiki/Pasto
22.1.: Ipiales http://de.wikipedia.org/wiki/lpiales

23.1.: Ibarra http://de.wikipedia.org/wiki/lbarra

24.1.: Cayambe http://www.cayambe.net/
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Liebe Haru,,

Ich habe Juliaca im Atlas gesucht, diinne Luft dort oben. Welche Ausbildung konnte er dort
bekommen, ging er dann an die UNI in Lima?

Christine: https:/ /voutu.be/ AvmhSV4VSFE

Familiengrab im Feld A, Grab 81313, etwas schwierig zu finden, ich habe es fiir 50 Jahre ge-
mietet, hast noch 43 Jahre Zeit! Mein Sohn Martin geht jedes Wochenende, FR_SO, mindestens
2x taglich hin, unglaublich, welche Wirkung das Andenken an sie auf ihn hat, sie ist seine stets
anwesende Begleiterin und Beschiitzerin.

Soviel Glauben sollte man haben!

Herzliche Griisse Richard

Von: Haru dalguer <haruisu2028 @yahoo.com>
Gesendet: Freitag, 11. Januar 2019 20:13

An: richard.daehler <richard.daehler@bluewin.ch>
Betreff: Re: Peru

Lieber Richard,

es war schon heute, Dich getroffen zu haben. Liebe Griisse von meiner Mutter.

Herzlichen Dank fir den Bericht Deines Sohnes, ich habe mir die Bilder angeschaut und den Text gelesen, auch
die Briefe, welche die Menschen aus aller Welt Dir und Deiner Familie geschrieben haben. Sehr eindricklich.
Unglaublich was Dein Sohn alles erlebt hat.

Juliaca-Peru: Luis ist dort geboren.

Schickst Du mir noch den link zu dem "Film" von Christine?

Wo befindet sich das Familiengrab?

Ich werde Luis noch nach seinen Artikeln fragen.

Liebe Griisse
Haru

On Friday, January 11, 2019, 4:46:34 PM GMT+1, richard.daehler <richard.daehler@bluewin.ch> wrote:

Liebe Haru,

Immer, wenn ich Dich treffe, denke ich an Deine Mutter, die mit mir am Tage, an dem mein
zweiter Sohn verungliickte, in Appenzell war.

Die Geschichte dieser Tour, tiber 15 000 km, habe ich in einen Bericht zusammengefasst, viel-
leicht habe ich ihn schon einmal gesandt.

www.eu-ro-ni.ch/publications/San_Francisco.pdf

Weder Du noch Deine Mutter werden die Texte lesen, Bilder und Karten vermitteln auch Ein-
driicke von den teilweise sehr strapazidsen Strecken.

Herzlicher Gruss an Luis und Kinder
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http://www.andestrek.de/CAYAMBE-BERGSTEIGEN-Ecuador.php

25. — 26.1.: Quito http://de.wikipedia.org/wiki/Quito
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http://maps.google.de/maps?g=Quito&um=1&ie=UTF-8&hg=&hnear=Quito,+Ecua-

dor&gl=de&ei=sTZ5Tc2hGYiWswabl-XzBw&sa=X&oi=geocode result&ct=title&res-

num=1&ved=0CCwQ8gEwWAA
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27.1.: Ambato http://de.wikipedia.org/wiki/Ambato

http://www.google.de/images?g=Ambato&um=1&ie=UTF-
8&source=univ&sa=X&ei= jZ5TeviL8nGswbl673yBw&ved=0CEUQSAQ

28.1.: Guamote Pneuwechsel hinten http://es.wikipedia.org/wiki/Guamote (cant%C3%B3n)
http://www.google.de/images?g=Guamote&um=1&ie=UTF-
8&source=univ&sa=X&ei=TDd5TYqgtJc32sgaP eTZBw&ved=0CFwQsAQ

29.1.: Canar http://de.wikipedia.org/wiki/Ca%C3%Blar
30.1.: Cuenca http://de.wikipedia.org/wiki/Cuenca (Ecuador)

RICHARD DAHLER
e 231088

Lo 3
CH-8047 ZURICH
Tel01-49272 22

Licber Werner,
Nachden Du uns bis jetzt keine Gelegenheit gegeben hast Dir zu schreiben haben
wir Deine Karten und Kuzrberichte samt Bildern umsomehr genossen. Gerade erhielten

wir Dein Paket ,das Du am 5.0Oktober aus Mexiko gesandt hast. FUr Seepost sind
heutezutage auch 3 Monate Transportzeit mittelalterlich, aber es wird wohl in
Mexico zwei Monate herumgelagen haben. Ich freue mich ob Deines Durchhal teverm&gen
und versuche mir Deine Strapezen etwas vorzustellen, dazu machst Du es aller—

dings etwas zu kurz. Was mich ganz besonders wundert sind die topografischen Ver-

héltnisse und die Landschaft. Lu sagst auch herzlich wenig iiber Luk, aber wir
verstehen die Sache so, das Ihr Iuch irgendwann m2l aus den Augen verloren habt,
nehr oder weniger freiwilig. Scolche Touren zehren und es ist mir klar, dass Uber
Monate hinaus die gleichen Ziele zu verfolgen sehr schwierig ist. Du bist off-
enbar sehr zielstrebig - ich behaupte liberall - Du wollest bis ins Feuerland fahren
nach dem, was Du schon hinter Dich gebracht hast ist sicher eines sehr gute Vor-
bereitung hiezu. Es freut uns, dass Deine Gesundhesit doch recht stabil ist und
Du von ernsteren Krankneiten verscaont -biiebst. Sichsr ist das auch Deiner Vor-
sichit zuzuschreiben - das lohnt sich - der Preis fir Unveorsichtigkeit ist zu gross.
wie fahrt es sich sigentlich im Strassenverkehr an den verschiedensten Orten,
bist Du gefdhrdet, oder ist das nicht so schlimm ? Zustand der Strassen ?

Was machst in den Erholungspausen ? Ausfliige, oder ausruhen ? Letzteres kdnnte

ich mir senr gut vorstellen - von Ausfliigen hast Du ja wZhrend des Tretens mehr
als genug. Triffst Du nie GEsinnungsfresunde an, die Dich wenigstens wahrend einiger
Tage begleiten ? Ich habe Peine Briefe auch Spdrri gezeigt,er bewundert Dich, wir
alle auch. Du unternimmst das, was ich als Xnabe keim Lesen von Entdeckungs-

reisen gewunscht habe, es freut mich, dass es mit bsscheidenen Mitteln nach wie
vormoglich ist, Abenteuerlust zu erleben und Gelegeheit zum Erdulden von Strapazen
zu erleben. Offensichtlich hat die Teur Dich stark gemacht, Du splirst Deine Leist
ungsfdhigkeit und mbchtest sie ausreizen. Das macht selbstbewusst, stdrkt das
Vertrauen auf eine positive Art. ILass mal hdren, was Da im Schilde filibrst.

Icn habe meine Herbstferien mit einer 10tdgigen Velotour im Welschland gekostet,
auf irisch-r@mischen Spuren - Murten - Orbe-Romnzinmotier-Nyon-Avenches-Payarne-—
das Gebiet ist ausserordentlich reich an historischen St3tten und auch landschaft-
lich sehr reizvoll. ILeider musste ich nach 10 Tagen umkehren, ca ich eine DEle-
gation von japanischen Geschdftsleuter, die unsern Hauptsitz besuchte, zu betreuen
hatte. Als Entschiddigung kam ich wvoll auf meine Rechnung mit Japanisch sprechen,
das imer beser lduft. Ich denke, in 1 Jahr - das sind 10 Jahre nachdem ich mich

daflir zu interessieren begann - werde ich den Stand erreicht haben, den ich
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Zu erreicnern genorrc nactce, wieviel . ulger, wia wozu ; AbeL epell, ule rraye wouzu
stellt man wohl besser nicht allzu of:, sonst unternimmt man nichts. Ich bin auf
jeden Fall gliicklich,dass ich es so.eit geschafft habe, sehe aber auch ein, dass
ich in einer Hinsicht - Eindringen ‘n die Denkweise der Japaner - immer nur ein
Anfanger bleiben werde - aber als “rost kann ich sagen - dass ich auch so noch
immer sehr viel mehr weiss als viel: andere Leute.Die Erfahrung war mir wertvoll

nicht nur wegen der Japaner - sondern: auch in anderer Hinsicht.

Hier im Hause bhewegt sich alles im alten Rahmen. Martin hat seine Stelle in der
Garage wieder aufgegeben, jetzt suchen wir etwas Neues. Niki geht fleissig zur
Arpbeit und Adrian studiert noch seh: viel fleissiger. Unsere Haare werden grauer
—-das Bewusstsein der auslaufenden S:=1duhr wird deutlicher. Esther filihlt sich wohl
in Uganda, schreibt sehr fleissig lei.ye Briefe und macht ihre Erfahrungen. :

Auf den Skis stand ich noch kein einziges Mal - flir die 1. Mai Woche habe ich
mit dem Fihrer wieder eine Tourenwiche vereinbart. Das wdre was flir Dich-beeile
Dich- trainiert bist Du ja. In Base hat man sich schon erkundigt, wann Du zurlck-
komst, unser EDV ist in starker unc schneller Ausdehnung und man sucht Fachleute-
die sind rarer als Platin. Nachdem -u Dich an das Bummeln gewohnt bist wdre das
vielleicht ein neuer Anreiz - weltwe - an der Einfilhrung unseres Systems mitzu-
"Machen - allerallgsS IST ZU SagSll — Cuss UL AKZENT aUf Sl Upa — TirSittc —oonass oS
liegt. Ein ehemaliger SBG GD ist bei uns als GD fiir Informatik eingestiegen, sehen,
was der alles hinkriegt. Ich habe eine neue PC Anlage zu Testzwecken-von DEC,
diemit dem Ubrigen DEC Netz verbunden werden kann. Auf Frihjahr werden wir eine
grosere EDV Anlage bekommen und dann mSchte ich die KOmbination von PC(Workstation)
-Dec Anlage verwirklicht haben. Das wdre eine Pioniersache, niemand hat das bei

uns, und ware dann eigentlich der Ausgangspunkt fiir die kiinftige totale EDV Verbind
ung. Ich bin zwar jeden Tag erneut ernilichtert, anderseits glaube ich - dass es
da durch gehen wird - wenn schon lieber sofort Gebrauch machen.

Du solltest bei Deiner Rickkehr also nur so auswahlen kdnnen.

Zum Schluss noch Adressen unserer Bliros in [ateinamerika, solltest Du je Bedarf
haben:

Santiago de Chile: Agencia Maritima Amasol, Huerfanos 669 Oficin 474,Tel 2-33
65 76(Bogota hast Du ja hinter Dir) Lima: Delegacion Danzas SA, Torre de Lima,

Piso 25, Of. 2502,Centro Civico Tel 14-31 54 14. Venezuela,B'Aires,Sao Paulo
flihre ich nicht auf. Solltest Du deren Hilfe notig haben z.B. filir ein FS in die
Schweiz wenn irgend etwas eilt - werden sie sicher behilflich sein - Geld aller-
dings borgst Du Dir beser nicht aus. Meine TX Nr hier ist 822 332, Direkt-Wahl
Tel im Biiro 1-495 82 88. Nun mein Sohn, das war's, mit herzlichem Gruss
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31.1.: Sta Isabel Ekuador
http://de.wikipedia.org/w/index.php?titte=Santa Isabel (Ecuador)&action=edit&redlink=1

1.2.: Machala http://de.wikipedia.org/wiki/Machala_(Stadt)
2.2.: http://en.wikipedia.org/wiki/Huaquillas
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3.2.: Zorritos http://en.wikipedia.org/wiki/Zorritos
4.2.: Talara http://de.wikipedia.org/wiki/Talara
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http://en.wikipedia.org/wiki/Huaquillas
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5.2.: Piura http://de.wikipedia.org/wiki/Piura (Stadt)
http://www.google.de/images?g=Piura&um=1&ie=UTF-

8&source=univ&sa=X&ei=0zp5TYSyOYSWswa8hsDsBw&ved=0CFAQsAQ
6.2.: Desierto (nicht gefunden)

7.2.: Hocipet (nicht gefunden)
8.2.: Paian ? (nicht gefunden)
9.2.: Santa ?

10.2.: Casma http://de.wikipedia.org/wiki/Casma (Provinz)

11.2.: Huarmey http://en.wikipedia.org/wiki/Huarmey
12.2.: Supa?
13.2.: Ancon?
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14. -13.3.: Lima http://de.wikipedia.org/wiki/Lima
Von hier aus machte er offenbar mit dem Bus Ausflige nach:

15.3.: La Oroya http://de.wikipedia.org/wiki/La_Oroya

16.3.: Izcuchaca http://www.google.de/images?q=Ilzcuchaca&um=1&ie=UTF-
8&source=univ&sa=X&ei=Tud9Td-fLsuSswbKr-HWBw&ved=0CEwWQsAQ
http://translate.google.de/translate ?hl=de&sl=en&u=http://en.wikipedia.org/wiki/lzcuchaca_Distri
ct&ei=Tud9Td-fLsuSswbKr-
HWBwé&sa=X&oi=translate&ct=result&resnum=1&ved=0CCUQ7gEwWAA&prev=/search%3Fq%3
Dlzcuchaca%26hl1%3Dde%26prmd%3Divns

16.3.: Acombamba
http://de.wikipedia.org/w/index.php?titte=Acobamba (Stadt)&action=edit&redlink=1

17.3.: Huanta http://de.wikipedia.org/w/index.php?titte=Huanta (Peru)&action=edit&redlink=1

18. -19.3.: Ayacucho 3240 m.U.M. http://de.wikipedia.org/wiki/Ayacucho _(Peru)
http://www.google.de/images?g=ayacucho&um=1&ie=UTF-
8&source=univ&sa=X&ei=leh9TY3rHIXGtAaF40DsBw&ved=0CEYQsAQ

20.3.: Bus nach Cuzco

22.-23.3.: Cuzco http://de.wikipedia.org/wiki/Cusco
http://www.google.de/images?g=Cuzco&um=1&ie=UTF-
8&source=univ&sa=X&ei=iuh9TfqIL8SLswahxanUBw&ved=0CEQQsAQ

24.3.: Urcos

http://translate.google.de/translate ?hl=de&sl=en&u=http://en.wikipedia.org/wiki/Urcos&ei=vh9Td
WEHCc20swbkv8njBw&sa=X&oi=translate&ct=result&resnum=1&ved=0CCMQ7gEwWAA&prev=/s
earch%3Fqg%3DUrcos%26h1%3Dde%26prmd%3Divns

25.3.: Sicuani http://en.wikipedia.org/wiki/Sicuani District
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http://translate.google.de/translate?hl=de&sl=en&u=http://en.wikipedia.org/wiki/Izcuchaca_District&ei=Tud9Td-fLsuSswbKr-HWBw&sa=X&oi=translate&ct=result&resnum=1&ved=0CCUQ7gEwAA&prev=/search%3Fq%3DIzcuchaca%26hl%3Dde%26prmd%3Divns
http://de.wikipedia.org/w/index.php?title=Acobamba_(Stadt)&action=edit&redlink=1
http://de.wikipedia.org/w/index.php?title=Huanta_(Peru)&action=edit&redlink=1
http://de.wikipedia.org/wiki/Ayacucho_(Peru)
http://www.google.de/images?q=ayacucho&um=1&ie=UTF-8&source=univ&sa=X&ei=Ieh9TY3rHIXGtAaF4oDsBw&ved=0CEYQsAQ
http://www.google.de/images?q=ayacucho&um=1&ie=UTF-8&source=univ&sa=X&ei=Ieh9TY3rHIXGtAaF4oDsBw&ved=0CEYQsAQ
http://de.wikipedia.org/wiki/Cusco
http://www.google.de/images?q=Cuzco&um=1&ie=UTF-8&source=univ&sa=X&ei=iuh9TfqIL8SLswahxanUBw&ved=0CEQQsAQ
http://www.google.de/images?q=Cuzco&um=1&ie=UTF-8&source=univ&sa=X&ei=iuh9TfqIL8SLswahxanUBw&ved=0CEQQsAQ
http://translate.google.de/translate?hl=de&sl=en&u=http://en.wikipedia.org/wiki/Urcos&ei=vh9TdWEHc2Oswbkv8njBw&sa=X&oi=translate&ct=result&resnum=1&ved=0CCMQ7gEwAA&prev=/search%3Fq%3DUrcos%26hl%3Dde%26prmd%3Divns
http://translate.google.de/translate?hl=de&sl=en&u=http://en.wikipedia.org/wiki/Urcos&ei=vh9TdWEHc2Oswbkv8njBw&sa=X&oi=translate&ct=result&resnum=1&ved=0CCMQ7gEwAA&prev=/search%3Fq%3DUrcos%26hl%3Dde%26prmd%3Divns
http://translate.google.de/translate?hl=de&sl=en&u=http://en.wikipedia.org/wiki/Urcos&ei=vh9TdWEHc2Oswbkv8njBw&sa=X&oi=translate&ct=result&resnum=1&ved=0CCMQ7gEwAA&prev=/search%3Fq%3DUrcos%26hl%3Dde%26prmd%3Divns
http://en.wikipedia.org/wiki/Sicuani_District

26.3.: Santa Rosa, von diesen gibt es in Peru 13
http://www.downtheroad.org/southamerica/Photo/4Peru2/A10CuscotoRosa.htm

27.3.: Ayaviri (Ayauiri) 3493 m.u.M.
http://lincoln.lib.niu.edu/cqi-bin/philologic/getobject.pl?p.1844:497 .lincoln

28.3.: Juliaca http://de.wikipedia.org/wiki/Juliaca
http://www.google.de/images?q=Juliaca&um=1&ie=UTF-8&source=univ&sa=X&ei=eBh-
TZeLNpDOswbZINDwBw&ved=0CEcOQsAQ

29. -30.3.: Puno 3800 m.u.M. http://de.wikipedia.org/wiki/Puno
31.3.: H6henangabe 3714 m.u.M., aber kein Ortseintrag

1.4.: Gugqu? (nicht gefunden)
2.4.: Tihua? (nicht gefunden)
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Wahlte Werner dieses Bild wegen des Deltaseglers?

3.4.: La Paz von hier reiste Werner mit Aeroflot zuriick nach Zurich.

Am Sonntagabend 10. April 1988, wahrend wir zu Tische sassen, ging die Ture auf und
Werner trat herein, gross, kraftig, braungebrannt, der Inbegriff von Kraft und Gesund heit.
»I ha Hunger* sagte er, wahrend wir alle hocherfreut aufsprangen, Martin umarmte Wer-
ner, er war tberglucklich.

In den folgenden zwei Wochen erzahlte er einiges, wir dachten, es muss ja nicht alles auf ein-
mal erzahlt werden, wir haben keine Zeit. Mit Besuchen bei Freunden verging die Zeit im Fluge,
am 17. April unternahm ich mit ihm eine Skitour auf den Mutteriberg. Werner wollte seinen Han-
gegleitersport wieder aufnehmen, am Sonntag 24. April war der erste und sein letzter Flug.

Ich schrieb allen Leuten, die in seinem Notizbuch vermerkt waren, einen Brief, denn viele von
ihnen hatten ihn freundlich aufgenommen, bewirtet, beherbergt. Deren Antworten fiihre ich des-
halb auf, weil sie zeigen, dass ein Mensch auch bei einer kurzen Begegnung Spuren hinterlas-

sen kann. Fir mich als Vater ist es wohltuend zu horen, dass unser Sohn nicht nur ausdauernd
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war und Strapazen durchzustehen vermochte, sondern durch sein Wesen auch vollig unbe-

kannte Menschen fiir sich einzunehmen verstand.

Nachruf auf Werner, verlesen bei der Abdankung am 29.4.1988
Liebe Renate, liebe Kinder, liebe Trauergemeinde

Als Vater unseres lieben Werner méchte ich selbst einiges tber sein Leben vortragen. Aus mei-
nen Notizen, angelegt seit seiner Geburt, lese ich 3 Absatze:

19.12.1963: Heute starb im Alter von 100 Jahren und 3 Monaten Dein Urgrossvater, welch ein
Alter Deinen 2 Jahren gegenuber. Wie viel Lebensjahre werden Dir beschieden sein?

2.4.1964: Du bist ein Tausendsassa, ganz mutig, verwegen, frech, aber doch von einer herzer-
frischenden Frohlichkeit.

9. 12.19843: Nun bist Du Elektro-Ingenieur und siehst Deiner ersten Stelle mit Freude entge-
gen.

Werner war munter in den ersten Lebensjahren, nachdenklich zwischen 10 und 20, wurde dann
zusehends wieder unternehmensfreudiger. Er war eher zurtickhaltend, immer sehr hoflich, den
Geschwistern ein guter Kamerad. Seiner Probleme versuchte er selber Herr zu werden. Seine
Sorgen in Schule, Beruf und bei Freundschaften trug er allein und oft genug wussten wir nicht,
wie es ihm eigentlich gehe. Er war sicher pflichtbewusst, sah sein Lebensziel aber kaum in der
Erreichung grosser beruflicher und materieller Ziele, im Gegenteil schien uns, dass vor allem
nach dem Abschluss der Berufsbildung seine Neigung in Richtung mdglichst einfachen Lebens-
stils ging. Ganz tief in seinem Inneren wollte er sich vor sich selbst bewahren und eine dieser
Bewahrungen lag im Sport. Er entdeckte die Faszination des Bergsportes, das Drachen-Segeln
fesselte ihn und letztes Jahr entschloss er sich, mit dem Fahrrad von Kalifornien nach Stidame-
rika zu fahren, soweit das nur ginge. Aus seinen sparlichen Berichten konnten wir entnehmen,
dass die Durchquerung von Wusten - unter sengender Sonne - die Uberquerung ungezahiter
Péasse in Kolumbien und Ecuador - die unerhért schlechten Strassen und Passe bis tber 4000
m in Peru - der Verkehr und anderes seiner Ausdauer das Letzte abverlangten. Seine Bemer-
kungen Uber das Erlebte - die Gastfreundschaft einfachster Menschen, die Verschwendungs-
sucht Anderer - die vielen Bekanntschaften unterwegs - die Gefahren, denen er entgangen war,
liessen ahnen, dass er tief beeindruckt wurde. Er war als Suchender ausgezogen, er wurde mit
jedem der Uber 15 000 km und ungezahlter Hobhenmeter - mit jeder Begegnung etwas mehr Se-
hender. Oft waren wir wahrend seiner Reise in Angst um ihn, umso grésser die Freude, als er
vor 3 Wochen am Sonntagabend wieder in der Stube stand, ntchtern, ohne viele Worte, und
sich setzte, als ware er erst gestern verreist.

Wir sind dankbar, dass wir ihn wahrend 27 Jahren erleben durften - wir sind dankbar, dass er
nicht in der Fremde gestorben ist - dass wir von ihm Abschied nehmen kénnen - und wir hoffen
ihn und den ihm bereits vor 23 Jahren im Tod vorausgegangenen Bruder Thomas einst zusam-
men mit allen Verwandten und Freunden wiedersehen zu drfen.
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Briefe Werners

Werner sandte uns drei Briefe. Ich habe die nach Datum angeordneten Bemerkungen oben un-
ter dem entsprechenden fett gedruckten Datum eingefugt.

Brief Werners, datiert La Paz 6.9.87

»Hoi mitenand,

Zwei Monate USA und es fallt schwer, dieses Land zu verlassen, denn L&den mit vollen Gestel-
len, gastfreundliche Leute, Bewunderung fir dich, weil du mehr als 10 Meilen mit dem Velo
fahrst und vieles mehr. Vielleicht bekommt Ihr einiges mit im kurzen Reisebericht.

20.6. Wir verpassen das Flugzeug in N.Y. Schlafen in einem der Flughafengeb&ude ist kein
Problem. Es hat noch zahlreiche andere Penner.

21.6. San Francisco Kiuhles Wetter da starker Seewind, lange Hosen willkommen.

23.6. Schone Stadt, da sehr viele Einfamilienh&user, die alle verschieden sind mit vier Saulen,
Arkaden, Verzierungen und sogar schone Wolkenkratzer. Gute Luft (Wind). Wir suchen Velola-
den und finden einen Luxusladen mit Wasserfall Kosten (was ist das wohl?) ca 600 $, aber wir
mussen eine Woche warten.

24.6. Wir mieten ein Auto und fahren nordwaérts. Etwas im Landesinneren ist es sofort 40 Grand
im Schatten.

31.6. Da gibt es nur eines: Von See zu See fahren. Wir treffen eine Deltapilotin, die wir vor zwei
Jahren kennengelernt haben. Die Welt ist doch klein. Einladung ist garantiert. Man lernt die
Amis etwas kennen, namlich alles was einen Motor hat ist gut. Lake Pillsbury, wunderschoner
See, fast zwei Autostunden vom nachsten Ort entfernt. Wochenende, die Amis kommen mit Jet-
Ski (Motorrad auf dem Wasser), Motorrader, Cross-Autos und nun wird herumgeblocht solange
es hell ist. Die spinnen, die Amis.

1.7.: Zurlck in S.F. Wir Ubernachten bei irgendwelchen Verwandten von Luk. Das Velo ist na-
turlich nicht da. Wir suchen andere Laden und sind sogar erfolgreich. Nach zahlreichen Probe-
fahrten kommt der schwere Griff ins Portemonnaie, $750 fir mich, 650 fur Luk.

3.7.: Wir machen eine kleine Einlauftour nordwarts nach Point Reyes, sehr schone National-
parks.

12.7.. Etwas Wandern, etwas Faulenzen. angenehmes Wetter und schone Gegend. Lachen
Uber die Amis, die fahig sind mit dem Auto vor die Rangerstation zu fahren und zu fragen, wo
man fir eine Stunde wandern kann, véllig ernsthaft. Rickweg nach S.F.. Bewundern die Se-
guioa (Reedwood). Veloservice, inbegriffen im Kauf, ausruhen.

16.7. Wir pedalen los Richtung Yosemite (Aussprache ?7?), bleiben ein paar Tage bei Susan
(Deltafrau). Sie zeigt uns ihren Arbeitsplatz, ein Haus, 8000 Leute, pro Person ca 3x3m mit

Stellwanden. Sie arbeitet als Programmiererin fir eine Telefongesellschaft und wie sie sagt es
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es sogar in dieser Branche schwierig Arbeit zu finden. Kleiner Ausflug auf den Mt Diablo, ca
3800 Fuss Hohendifferenz). Wir queren das Central Valley und haben Gluck, denn ist ist nur ca
35 °im Schatten).

26.-27.7.: Yosemite Park. Es geht nur noch uphills, der Schweiss rinnt in Strémen, aber der
Park liegt glicklicherweise relativ hoch, d.h. es bleibt kiihl am Tag (30°) und kalt in der Nacht
(0°). Besteige zahlreiche Berge, unternehme eine dreitdgige Wanderung mit Vollpackung. 1.
Tag Mammoth Peak, 12177 ft, Wasser abkochen, schlafen auf ca 11500 ft, ca 8 h, kein Prob-
lem2. Tag Kopi Peak 3920 m, Steinwiste, Schnee, schwierige Klettereien, kalter Wind, bin et-
was auf dem Hund, Fuss bdsartig verstaucht. 3. Tag Ruckmarsch relativ einfach, da nur ca 2
Std querfeldein, aber trotzdem ca 6 h, auf einem Fuss. Auf dem John Muir Trail hat es viele
Leute mit Rucksécken mit 20-40 Kg, die den Pacific Coast Trail machen. Dieser geht von Me-
xiko bis Kanada.

28.7.. Wir erklimmen den Tiopa Pass, ca 3000m, und geniessen die Abfahrt. Ich gehe im Mo-
nolake baden. Das ist ein Salzsee, in dem jedermann schwimmen kann. Das kleine Problem
nachher iset, dass du nach dem Bad aussiehst wie ein Schneemann und es ist fast unmdglilch
die Sauerei wieder loszuwerden. Wir fahren Ostlich der Sierra Nevada (hdchste Bergkette in the
lowe 49 ?7?) sudwarts, ziemlich erleichtert, da ohne Zelt, ohne schwere Schuhe, ohne Ruck-
sack.

30.7.:Mammoth Lakes — grosstes Skigebiet in den USA, eine Ortschaft wie Zermatt, Skisaison
ca 8 Monate, Owens Valley, beriihmtestes Deltagebiet der Welt, Wist, tagstiber mehr als 40Gr
im Schatten, Velofahren von 5-11 Uhr morgens und 6-8 Uhr abends, sonst unmdéglich. Wir ha-
ben mittlerweile ziemlich Erfahrung en dormir en belle étoile, aber unter einem Flugzeug ist es
doch wieder etwas Neues.

4.8.: Es ist so heiss, dass sogar das Wasser des ?? von der Sonne aufgewarmt ist, fast zu
heiss zum Duschen. Ubrigens wisst lhr, dass auch die Amis den Alufi?? haben? U-haul = Your
haul, Ped xing = Pedestrian Crossing, Hi = High, 4sale = for sale.

5.8.: We split. Ich fahre sidwarts in die Wiste, Luk sidwestlich an die Kiste. Langsam weiss
ich auch eine Methode, wie man die Leute dazu bringt einem einzuladen, was sehr viele Vor-
teile hat: billig, man muss viel reden, sieht wie die Leute leben und hin und wieder braucht man
eine Dusche, und das nachste Hotel ist 100 km weit weg. Ich schlafe bei Frank und seitdem
weiss ich Bescheid uber die Bibel und uber Jehova’s Witness.

6.8.: San Bernardino Mountains, Summit ca 2000m, verursache fast einen Waldbrand, Kampf
mit Ameisen.

9.8.: Errreiche die Kuste -> baden, faulenzen, mit Hippies quasseln, Jet Set anstarren.

10.8.: San Diego, haben ein Spielzeug gekauft (cateye solar. Den ersten Cateye Velocomputer

kaufte ich in Oosaka 1984), billig, $ 42, seitdem fahre ich doppelt so schnell. Suche ca 3
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Stunden die Jugendherberge, finde sie endlich — kein Platz. But it does not disturb me because
I’m used to sleep outdoors. Ich fahre an den Strand und bin kaum abgestiegen, da werde ich
schon angesprochen. Fazit: Bett ist gesichert.

11.8.: Gehe in den Zoo (Freibillet, 15%). Auf dem Heimweg kurzer Text, ob mein Daumen oder
das Velo starker ist. Der Daumen ist starker, but | am in a mess and the bicycle as well. Ich —
leichte Hirnerschutterung, Uberall Schirfungen. Velo: neue Gabel, Gepacktrager und Vorderrad
stark beschadigt. Kosten $150, lasse mich gesundpflegen, Velo ,repasata“? Die Gabel ist nurin
Chicago erhaltlich. Luk trifft ein und wir geniessen the sweet life in San Diego. Velofahren in Ka-
lifornien: transportation: bad, racing: good. Die Veloladen erinnern miich alle an Luxussportla-
den und verkaufen meistens nur racing und mountain bikes+ Zubehor. Tourenvelos und Zube-
hor wie Lichtanlage, Schutzbleche usw. ist Mangelware. Offnungszeit: wie Banken bei uns, d.h.
fast nie. Die Veloh&ndler haben zwar nie dreckige Hande, aber sie sind sehr hilfreich. Eine Acht
im Rad (out of round) wird sofort und immer gratis oder fiir max 2 $ repariert. Helmtragen ist
hier normal. Die Strassen haben meisteens auf beiden Seiten etwas Ahnliches wie Pannenstrei-
fen (shoulders), d.h. gentigend Platz fir Velos. Zwischen L.A. und S.D. ist sogar der alte
Highway flr Velos reserviert. In jeder Stadt hat es Velowege oder Strassen mit wenig Verkehr,
die meistens gut markiert sind. Mein Eindruck: Kalifornien = Superveloland. Ubrigens, kennt lhr
Keflar-Pneus (12$), Veloschuhe, die wie Skischuhe in den Pedalen eingerastet werden kdnnen
(sehr gut), Index-shifting, wisst Ihr, dass in den USA praktisch keine Velos hergestellt werden,
typische Ami-Velos sind made in Japan. Ist eine Pneulebensdauer von 2700 km (hinten) nor-
mal?

Kalifornien: Verkehr: Rechts abbiegen ist auch bei Rotlicht gestattet. Briickenzoll (toll) immer
nur stadteinwarts (halber Aufwand, gleicher Ertrag), Velo gratis. Automatische Gurten bei Au-
tos. Polizei auf Velos. Essen: es ist meistens sehr gut méglich, anstandig zu essen, es gibt
auch noch Anderes als fast food (ff). Chinesisch ist immer billig und gut. Salatbuffets hat es fast
Uberall und sie sind nahezu perfekt. Kreditkarten: Es ist ein Irrtum zu glauben, Karte gentigt. Sie
genugt nur fur die Oberklasse. Arme Schlucker immer mit Rechnungen, immer unter 10$ brau-
chen Bargeld. Nochmals Verkehr: Velofahrer orientieren sich hier nach der Sonne und den
Sternen (nach der Sonne orientiere ich mich langst RD) , denn Hinweisschilder fur Ortschaften
gibt es nur auf den freeways (=Autobahn). Posten: es ist fast unmdglich ein Yoghurt oder Milch
zu kaufen, die nicht lowfat sind. Frichte werden prasentiert wie Napoleon bei der Kronung. (tont
japanisch RD). Sonstiges: Man gewohnt sich, dass das Scheisshaus keine Ture hat. Habe Zelt
und Rucksack versichert, falls etwas beschadigt wird versucht, ob bei der Post etwas zu ma-
chen ist. Gebt mir Bescheid bei der nachsten Gelegenheit. Versicherungsnummer V025 071
384. | have a receipt.

Viele Grusse Werner
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Brief 5.10.1987. ,Irgendwo im Wald“, muss nach der Einreise nach Mexiko gewesen sein.
Querida familia:

20.8. Mexiko, das Land der Rauber und Mérder, wie viele Amis glauben, oder das schonste
Land der Welt, oder was weiss ich, vamos a ver. Nach einer Woche Faulenzen in San Diego,
wirklich eine angenehme Stadt, geht’s aber in Richtung Tijuana (Grenzstadt). Am Zoll interes-
siert sich kein Schweiz fur uns, also nicht lange fragen. Angenehmes Klima, wir frasen bis
Ensenada (>140 Km). Typische Touristenstadt. Nachster Tag muy flojo (schlapp) 46 Km. Letzte
Nacht mit Luk. In El Rosario letzte Waschmoglichkeit auf dem Dorfplatz. Die Wiste beginnt. Mit
Uber 5  Wasser in die nachste Etappe. Nachste Ortschaft ca 120 Km mit zahlreichen Passen,
Hohenunterschiede zwischen 200-400 m. Gehe eine alte Mission anschauen, ca 10 Km Dreck-
strasse, ich furchte dauernd, dass das Velo auseinanderféllt. Zu sehen ist natirlich nichts.

28.8. Habe den Golf von Kalifornien (Mar de Cortés) erreicht. Leiste mir ein Hotel. Das Meer ist
fast zu heiss zum Baden. Der hintere Pneu zerfallt langsam, Veloladen gibt es nicht.

30.8.: In Loreto: Die Nacht vorher verbrachte ich zeitweise Teil im Meer (Mosquitos). Loreto er-
reiche ich mit nur 1 | Wasser, habe die letzten 50 km gespart wie verriickt. Ich glaube so ge-
schwitzt habe ich noch nie. Temperatur um 2 Uhr nachmittags ca 40° im Schatten, oder mehr.
Habe das Velo etwas satt. Glucklicherweise werde ich eingeladen. Erholung fur zwei Tage.
2.9.: Aufbruch um 5 Uhr, es ist noch dunkel. Tagesziel >90 Km. Bewdlkung, wie schon, finde
sogar einen Veloladen. Taiwan-Pneu (mejor) 8000 Pesos (teuer!). Nach 120 km beschliesse ich
weiter zu fahren, da der nachste Tag sonst 210 km lang ware. Wolken machen’s mdglich. Ge-
gen Abend Regen. Zuerst Freude, dann Stirnrunzeln (Schlafplatz). Es wird dunkel, es regnet,
die Wuste ist ein Schlammloch. Ich fahre mit Zittern und Zagen weiter. Nach 200 km endlich
eine verfallene Hitte + nachlassender Regen.

3.9.: So frih wie moglich weiter. 150 km bis La Paz. Nach 10 km ist die Strasse uberflutet, Au-
tokolonne. Ca 60 cm Wasser, ich fahre nattrlich durch. Nachher hat es sogar im Rahmen Was-
ser. Die Sacke lassen das Wasser auch nur hinein. Bin total auf dem Hund. Nach 80 km freund-
liche Anfrage: ,Do you accept a ride? Ich strahle wie die Sonne. Sure, why not!“ La Paz, Ju-
gendherberge, man geniesst die Grosstadt, keine Schlafprobleme, keine Wasserprobleme,
keine 100 km. Ich habe eine Pause wirklich nétig.

4.9.: Kopfweh und Scheisse. Ich wanke nur zum nachsten Laden fur Wasser und Brot.

8.9.: Halbwegs gesund geht’s Richtung Cabo San Lucas.

9.9.: Cabo San Lucas, Touristenstadt, jedoch fast keine Leute, keine Saison. Superstrand, kih-
les Wasser, Pazifik.

10.9.: Zurlck nach La Paz. Heute ist es sogar dem Computer zu heiss. Er bekommt den Son-

nenbrand und wird schwarz. (ist auch mir so ergangen. RD). Erstmals etwas tropische Walder,
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ich sehe sogar einen Bach! Trinkbares Wasser, wenn'’s die Einheimischen 10x behaupten,
muss es ja stimmen, und es stimmt sogar.

12.9.: Wieder in La Paz, 2100 km, Baja California. Resumé: Das nachste Mal nicht im Sommer.
Die Mexikaner sind freundlich, hilfsbereit und lieben es ihre 20 Worte Englisch zu gebrauchen.
Wer Wisste, Kakteen, einsame Strande, schlechte Strassen, frijoles und tortillas liebt ist hier
gut bedient. Trotz zeitweiliger Erschopfung bis zum ... ein sehenswertes Land, sogar mit dem
Velo. In La Paz bekommt man erstmals Fruchtsafte, die den Himmel auf die Erde holen, ebenso
Glacés, Kokosnusse, Pifias. Lebenssituation: Durchschnittslohn 100 000 — 200 000 Pesos
(100-200 Fr). Eine Mahlzeit kostet 2-3000 Pesos (billige). Ein Yoghurt 800, ein Velo 100 000,
ein Auto wie bei uns, Brétchen 100-200, Fruchtsaft 300-400, Glacé 600, Sandalen 10 000,
Lohn ca 10-20x tiefer, Kosten 5-10x tiefer, fur uns billig, flr nativos teuer. Es fallt auch sofort
auf, dass es wenig Privatverkehr und wenige Restaurants hat. Die Leute lieben jedoch gute
Kleider, d.h. am Sonntag, bei einem Fest, oder allgemein wenn nicht gerade gearbeitet wird,
tragt man lange Hosen, Hemd, Stiefel (bei dieser Hitze). Barfuss, mit ausgefransten Jeans,
oben ohne kommen héchstens die Touristen. Es hat auch viele Velos, jedoch im Gegensatz zu
den USA fast keine Sportvelos. Lasse mein Visum verlangern. Einzige Frage: ,Wieviel Geld
willst Du ausgeben? un million. Ok.“

15.9.: Nationalfeiertag. Treffe Luk am Strand, grosses Fest.

17.9.: Das Schiff fahrt statt nach Puerto Vallasta kurzerhand nach Mazatlan (Sturm). Luks Foto-
apparat wird gestohlen.

18.9.: Zwei Amis nehmen uns nach Puerto Vallasta mit, wo der eine lebt. Die ganze Strecke
Dschungel. Wir Gbernachten zweimal bei Tomas.

20.9.: Wieder unterwegs, wieder Hitze, der abendliche Regen kihlt jedoch etwas ab. Wir schla-
fen in einem Restaurant. Dschungel mit Palmen, komischen Geréduschen, coco de aceite, gua-
vas und vieles mehr.

22.9.: Dorf am Meer, Sand und Palmenstrand, Baden. Ich ruiniere den grossen Zehen bei ei-
nem Landungsversuch auf einem Felsen. Kokosmilch, Telefon nach Hause, Schlafplatz gesi-
chert (beim Telefonfraulein) PS: R-Gesprach, welcher Tarif, wie viel kostet die Operation, wie
wird verrechnet, wie ist es in Zentral- und Stidamerika).

Brief aus ,Piste?“ vom 1.11.1987

6.10. Erreiche Mexiko.

7.10. Suche diverse Konsulate auf, USA, Mittelamerika, Stidamerika. Ein zweiter Leidensweg
ist das Verschicken des Paketes. Ansonsten interessante Stadt, zahllose Touristen, Bettler. Die
Metro ist vorbildlich und billig. In der Nacht ist es kalt, am Tage kihl, ~25°. Kostet mich eine

Stunde um aus der Stadt herauszufinden.
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10.10.: Kaufe Veloschuhe, da die Sandalen auseinanderfallen und andere nicht zu finden sind.
Ubrigens in Pueblo sind die VW-Werke, wo der Kafer noch immer produziert wird. Preis 10 Mio.
11.10.: Erreiche Cordoba, wieder tropendhnlicher Wald, Bananen-Orangenb&ume usw. Das
Hochland von Michoacan, Mexiko, Puebla, Jalisco mit zahllosen schweisstreibenden Passen
tber 3000 m.

14.10.: Ein Polizist versucht mich auszunehmen, nattrlich erfolglos.

17.10.: Palenque, grossartige Ruinen, mache fur einen Ami einen zweitagigen Dschungeltrip
(verstehe das nicht RD). Werde zum ersten Mal mitten in der Nacht verregnet, man tberlebts
jedoch.

26.10.: Weitere Ruinen in Edzana, Sayil, Lobna.

29.10.: Kabah, Xlapak, Axmal. Logiere bis zum 2.11. bei Mexikanern, besuche weitere alte
Steine (Chitzén Itz4). Hier in Yucatan, auch in Campeche, sprechen sehr viele Mexikaner Maya,
die Sprache soll sehr &hnlich Japanisch sein (Migration der Mayas von Indien-> China->Japan-
> Beringsee -> Yucatan?) Sogar in diversen Religionen (in Asien) sind die Mayas erwahnt, &hn-
liche Kulturen und ahnliche Gesichtsformen, die auffallend sind.

Die Yucatan Halbinsel ist wasserarm, Ziehbrunnen sind sehr verbreitet, bedeckt mit Biischen,
jedoch kein Dschungel und nur kleine Baume. Berge sind hier 50 m hoch, die Leute schlafen
ausschliesslich in hamacas (Hangematte RD) und haufig in Hausern, die schon die Mayas hat-
ten. Der Regen hélt sich an keine Regel, kommt aber normalerweise nur nachts. Telefon hat
niemand. Kleine Dorfer haben das nachste Telefon im Nachbardorf, in ganz Mexiko sind 5-stel-
lige Telefonnummern die Regel, bei 80 Mio Einwohnern! Strom ist Luxus, Duschen gibt es nicht,
Scheisshaus ebenso wenig, gewaschen wird nattrlich von Hand, mit Seife, biologisch!. Tages-
lohn 3000-4500 Pesos, bei 8-10 Stunden Arbeit. Mahlzeit auch hier mit desayuno: tortillas con
frijoles, cena: frijoles con tortillas. Lasten werden mit dem Kopf getragen, freihandig oder auf
dem Ricken, Uberhaupt hat man das Geflhl, dass die Mexikaner meistens hart arbeiten, vergli-
chen mit dem Verdienst und absolut. Von der Regierung sind sie meistens nicht sehr begeistert.
Etwas Velofahreralltag: 100 Km taglich ist normal, 150 Km ist kein Problem (haufig 20-50 Km
Distanz zwischen den Pueblos), Wasser kaufen ist schon lange unmdglich, allgemein ist das
Wasser jedoch problemlos trinkbar (tienes que preguntar), ich glaube Grundwasser aus den
Ziehbrunnen ist immer gut. Werde auch hier wie ein Marsmensch bestaunt (inzwischen 6000
Km) und werde langsam Spanisch-Experte fir Amerikaner und andere Touristen (man glaubts
kaum). Komme auf die glorreiche Idee die Hunde, die klaffend hinter dem Velo herlaufen, mit
der Bomba (Pumpe RD) zu verpriigeln, beim ersten Versuch ruiniere ich sie jedoch fast und die
Koter sind trotzdem nicht beeindruckt, ich glaube ich muss eine Peitsche kaufen. Wie die Mexi-

kaner Passstrassen fahren, offiziell: Linkskurven abwarts immer links bei steilen Strassen.
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3.11.:.Cancun, die teuerste Stadt Mexikos, Preise wie daheim, poco inglés, Karibische See. Et-
was sudlich sttrze ich mich in die Fluten.
8.11.: Palmenstrand usw. Chetumal, letzte (?) Station in Mexiko, 5700 Km in 12 Wochen, Infla-
tion ca 15% und anderes. Gedenke am 11.11. nach Belize zu fahren.

Chetumal 10.11.87 Gruss Werner

hier folgt eine Durcheinander der Daten, der nachfolgende Text ist die Fortsetzung des Briefes
vom 5.10.87 ,irgendwo im Wald®.

26.10.: Manzanilla, wir nehmen den Zug nach Guadalajara, Hotel kostet 4500 Pesos fir zwei.
Ausgang in den Grosstadtrummel, viele Bettler und schone alte Gebaude. Wir fihlen uns in Me-
xiko wie in der Schweiz, schlafen mitten im Dorf.

27.10.: Verliere Luk wieder einmal.

28.10.:Vier Brotchen = 400 Pesos und das echt mexikanische Bett wartet auf mich. Es ist un-
moglich festzustellen, wie gross diese Familie ist und wem welche Kinder gehéren. Dusche mit-
ten im Hof mit einem alten Kibel. Gegessen wird mit den Fingern, nattrlich frijoles, tortillas und
huevos. Das Scheisshaus ist die ,Wiese" hinter dem Haus, wo der Esel weidet, fur die kleinen
Kinder jedoch Uberall. Eine regelmassige Arbeit hat vermutlich niemand.

29.10.: Ich muss dieses gastliche Haus leider verlassen, da ich hoffe Lukas in Zamora zu tref-
fen. Finde hier Velos fir 4 Millionen (Benotto ist stark in Mexiko), aber keine anstandigen Ve-
lohosen und von Luk ist ohnehin nichts zu sehen, obwohl er am gleichen Tag eingetroffen ist.
1.11.: Verlasse Zamora allein. Es ist wieder kalt in der Nacht, am Morgen ist alles nass und der
granny gear ist gefragt. Das Knie ist geschwollen, kein Mensch weiss warum, bilde mich kultur-
historisch fort und morgen geht’s in die Hohle des Léwen, die grosste Stadt der Welt.

5.11.: Zeit fur den Schlafsack. Reise voraussichtlich: Veracruz, Tabasco, Campeche, Yucatan,

Quintana, Belize, Guatemala, falls mdglich.

Nach dem 24. April 1988: diesen Brief sandte ich an alle in Werners Notizbuch Eingetragenen

einen Brief, Englisch oder Spanisch.
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RICHARD DAHLER April 26, 1988
Im Straler 23
CH-8047ZURICH
Tel 01-49272 22

Dear friend,

I am the father of Werner, who visited you on his trip from California

to Lima, Peru, where he arrived around Mid-February. Peru's bad roads proved
to be a unsurmountable obstacle for cycling and reluctantly he had to give

in to the fact, that to continue the trip by bycicle was impossible. He spent
about one month in Peru, and then went to Bolivia, from where he returned

to Switzerland. We had been withouth news for quite some time and had been
very worried indeed, the greater the joy when whilst sitting at the table

for dinner one Sunday night he walked in, quietly, and sat down as if he

had been away for a few hours only. We were more than happy - a great relief to
all of us to see him strong, healthy. The great efforts thru the deserts,

over uncountable mountain passes, pouring rain and under scorching sun had not
only tanned his outer , but also made him stronger physically and mentally.

He continued cycling here - visiting friends - as he intended to take up

a new job in July only. He also tock again to hang gliding - a sport which

I had always viewed with scepticism. What I had been afraid of since the

very begining became true last Sunday to Monday night at 00.20 hours, when

the Police called at our house. No need to say even one word - I realized

the messsage before the Police man even started talking. Werner - flying down
from his preferred mountain - the famous Rigi in Central Switzerland - hit against
a building at the moment of turning in for touch-down, and was killed
instantaneously, that was at about 5.30 pm.

Werner met many friends on his tour, and I am writing this letter to all of

them, thanking for the friendship and hospitality he was given anywhere, and

hoping that the peace which the big politicians, greedy for power only, and

therefore unable to bring about - will be fostered by direct contacts of people

from all over the World. Should You ever happen to come to Switzerland my

family will be very keen to have You as our guests, for people wanting to stay

for some time I can even offer a full apartment in my house in my hometown

of Appenzell, Eastern Switzerland.

You can contact me at the above address, or at my office:

DANZAS LTD Zurich, Phone 01-495 82 88, TX 822 332 dzz ch, FAX 01-495 82 97.
Very kind regards, also from my wife and children
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RICHARD DAHLER 26 Abril 1988
Im Stréler 23
CH-8047ZURICH
Tel01-49272 22

Querido amigo,

Soy el padre de Werner, quien encontro a Vd durante il viaje desde California EU
a Lima,Peru.

Volvio a casa hace 2 semanas. Por mucho tiempo no sabiamos lo que se

paso y empece a tener miedo. Un domingo por la tarde llego y se sento como

si nunca habia estado asente. Habia crecido fuerte de cuerpo y de animo.

Los 15 000 km a traves desiertos, por innumerables pasos de montana, por lungas
carreteras, en trafico peligroso y por sitios magnificos hicieron de el un hombre
diferente, maturado. Se lanzo a visitar a sus amigos - siempre en bicicleta, y
nos narro de sus tantas experiencias. Se dedico tambien otra vez a su deporte
preferido - el vuelo. Lo que yo habia siempre tenido miedo se produjo en la noche
del domingo pasado - A medianoche y media la policia nos trajo la noticia de

su muerte- aterrizando choco contra un edificio y se murio al instante.

Que suerte cruel. Es un golpe muy dificil a comprender y mucho mas

a aceptar - pero hay tantas muertes mucho mas inutiles que por lo menos tenemos
la consolacion que no murio por o para el poder de los politicos mas por un
deporte que le significo mucho.

En su viaje encontro a muchos amigos muy simpaticos, yo escribo a todos dandoles
mis gracias por todo lo que hicieron para mi hijo. Caso pasaria

por Suiza nos gustaria muchisimo encontrar a Vd para hablar de

las cosas vividas juntas y tambien para corresponder todo lo que habia ofrecido
a nuestro hijo. Quiza lo que hos grandes hombres politicos no saben

y no quieren lograr podremos nosotros realizar por lo menos en los enlaces
personales directos.

Werner ahora esta con el primero de mis hijos muerto hace 23 anos. Mi esposa, mi
hija y mis 3 hijos le desean a Vd buena salud y que ofrezca a otros tambien

lo que habia dado a mi hijo.

Muy cordiales saludos.
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Guamote 29 de Mayo de 1.988

Quertdo Sr:

Richard Danler,3Soy el amigo de su querido Hijito Werner saludandole
a vd y a su digna familia,
en la presente misiva le relato como fue que nog conosimos todo sw
cedio un dia Jueves por la tarde en la gue encontre a Werner,serca
~de mi Colegio camviando una llante de su bicicleta ya que tenia un
pinchon me @serque y le preste mi ;yuda.Nos hisimos amigos rrecori-
mos el Pueblo donde vibo dialogando, sobres la s costumbres y trad
ciones de su Pais como del mio y compro algunos obgetos para adormmr
su bestimenta,y para sener un recuverdo de Ecuador.luego lo invite a

, mi Cdsa y pasamos unos momentoS muy vonitos para mi fue un placer
tenerlo como huesped en mi casa y me supo relatarme sobre su familia
de sus hermanos y de susu Padres,Igualmente le relate que eramos una
corta familia queé mi Mams trabeja en la Direccinn de Correos qué yo
cursaba el segundo ano de secundaria tengo 15 anos y mi hermanita
esta en terser ano de Primaria tiene 9 anos y mi Padre fallecio hase
Algunoa anos atras.

BEn el corto tiempo que pasamos Jjuntos isimos muy vuena amistad me

—gijo gue—tenizm gue abansar g Peru-y que luego recresaria @ SUIZA
Llego el momento mas triste de a quel felis dia la despedida,y mis
ultimas palabras para mi amigo querido fueron:

Que tuviese mucho cuydado ya que andar solo por las careteras, era
muy peligroso y el me dijo:si tecuydas un poco nada te pasara y salio
| asia la carretera a segir su recorido.

Y durante este tiempo avia estedo esperando su carta y cual es mi sorpresa
cundo recivi su carta disiendome que mi dquerido amigo havia muerto para
mi y mi cota familia fue un fuerte colpe y que Dios le tenga en los
Reéinos de 1los Cielos a mi querido amigo siempre lo llevare en mi mente
y recordare aquel felis dia. :

Senors Ricghard Danler no tengo el alto honor de conoserlo,espero estar
en continua comunicacion para estrechar mas nuestra amistad y deseandole

“a vd y a su esposa y a su famila vuena salud y felisidad.

Atentamente
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© Intern

fthansa Lineas Aéreas Alemanas
|lente General: Navemar Ltda.

lificio la Lonja

lle 52 Nr. 49-28 Piso 3 APL-NT. Datum MDE 03/06/89Tel.

:dellin, Colombia
l. 512830-512832
lex 66674 A.A. 3322

Bez.

RESPETADO SR.DAHLER.

KSPERO ME RECUERDEe YO SOY JOHN+J.BUITRAGO OCHOA. EL AMIGO DE WERNER

EN MEDELLIN COLOMBIA. FUE MUY TRISTE PARA MI CUANDO ESTUVE EN FRANKFURT

Y NO PUDE VIAJAR A SU PAIS. PUES AHORA NO SE CUANDO PUEDA VOLVER A VIAJAR
POR QUE TUVE UN CAMBIO EN LA COMPANIA., AHORA ESTOY MANEJANDO UNA LINEA
AEREA DE CHILE, YUE REPRESENTAMOS TAMBIEN AQUI, JUNTO CON LA LUFTHANSA.
ESPERO QUE SU SEFORA ESPOSA TAMBIEN SE ENCUENTRE BIEN, LGUAL QUE SUS
HIJOS. DE VERDAD RECUERDO CON MUCHO CARINO LA BUENA INTENCION QUE
TUVIERON EN RECIBIRME EN SU CASA.

ESTA CARTA LA ENVIO CON DOS PRIMOS DE MEDELLIN, QUE VAN DE VIAJE DE PLACEF
POR EUROPA. YO LE AGRADECERIA MUCHO SI USTED PUEDE AYUDARLOS EN SU PAIS.
ESRERO NO SEA MULESTIA PARA USTED O SU FAMILIA.

APROVECHO PARA ENVIARLE LAS FOTOS QUE TOMD WERNE EN LA CASA DE CAMPO

EN MEDELLIN. Y TAMBIEN LA POSTAL QUE ME ENVIO DE LA PAZ BOLIVIA.

EN ABRIL ELEVE ORACIONES POR WERNER. SIEMPRE LE RECORDARE CON MUCHO
CARINO.IGUAL AUN CONSERVO SU CARTA COMO TESTIMONIO DE AMISTAD. ESPERO

QUE CUANDO USTED Y SU FAMILIA VENGAN A MEDELLIN. PODER ESTAR CON USTEDES
CONOCIENDO LA TIUDAD. YO VIVO EN UNA CASITA SEMICAMPESTRE Y ES DE USTEDES.

CON TODO EL CARINO QUE SE MERECEN,

P.D// LE PIDO DISCULPAS POR ESCRIBIRLE EN ESPANOL. ESPERO ENTIENDA BIEN.
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Brief von Vicky, die spater auch nach Zurich kam und nun in England verheiratet ist
Ubersetzer unbekannt

%&.c;/ Gery Cltoin g;‘j;mz“b‘, N /

Ayacucho, 24, Juni 1988

Geschiatzter Freund,
Ich hoffe, dass Sie beim Erhalt dieses Briefes bei guter Gesundheit
sind, ebenso Ihre Frau, Kinder und andere Familienangehdrige.

So schreibe ich IThnen das Folgende:

Zuallererst danke ich Ihnen ganz zutiefst, dass Sie sich die Miihe
genommen haben, mir zu schreiben. Aufrichtig gesagt, als ich Ihren
Brief bekommen hatte, dachte ich, es sei Werner, Sie kOnnen sich
meine Freude nicht vorstellen, als ich zur Post ging, wo sie mir

den Brief aushiéndigten. Aber als ich den Brief angefangen hatte

zu lesen, kam es mir seltsam vor, dass sein Vater, d.h. Sie, mir
geschrieben hatte. Deshalb flirchtete ich gleich das schlimmste,

bis ich an die Zeile kam, wo Sie mir den Tod von Werner mitgeteilt
haben. In diesem Moment kam es mir wie ein Traum, oder besser gesagt
wie ein Alptraum vor, ich konnte nicht glauben, was da geschrieben
stand. In diesem Moment, wie auch jetzt, erschienen mir die unver-
gesslichen Erinnerungen, die wir zusammen erlebt haben. Ich erinnerte
mich, dass Werner bei uns war in einem schwierigen Moment. Ich
erinnere mich an seine Worte und an sein iibersch8@umendes L&cheln,
deshalb erzdhle ich Ihnen in groben Ziigen, wie wir uns kennengelernt
haben. Es war am 18, Mirz 1988, an einem Morgen, als ich auf dem Markt-
platz Silissigkeiten verkaufte, als Werner auf einem kleinen Stuhl sass
und sich die Schuhe putzen liess. Ich ndherte mich ihm und offerierte
ihm meine Slissigkeiten, aber er kaufte nichts davon weil die Kinder
immer riefen: Kpufe gringo, kaufe gringo. Das hat ihn sehr gestort,
und er kaufte nichts von mir. Am gleichen Tag, am Nachmittag, ging
ich ins Spital, um meine Schwester zu sehen, die vor drei Tagen eine
Frithgeburt hatte. Das Kind war in einem Brutkasten, aber in der Nacht
vor dem 18, Mirz starb es. Als ich beim Spital ankam, horte ich die
schlechte Nachricht vom Tode meines Neffen, und noch am gleichen Tag
besorgte ich alle Dokumente, um dem Kind ein ehrenwertes Begrébnis

zu geben, Ich nahm das Kind vom Spital zu mir nach Hause, um es auf-
zubahren. Ich fithlte mich sehr traurig, allein, denn unser Vater ist
ein bisschen hartherzig, filir ihn war es, als wédre eine Fliege ge-
storben, aber wir Schwestern trauerten viel. Am andern Tag, es war
der 19. M&rz, kam Werner morgens zu uns in Begleitung eines unserer
Freunde, der im selben Hotel gewohnt hatte. So erkannte ich ihn wieder,
ich sagte ihm, er solle mir doch sagen, warum er mir keine Silissig-
keiten abgekauft hatte, und er erklsrte mir, dass ihn die Kinder
gestort h&dtten. So entstand dann eine Freundschaft zwischen uns
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und Werner offerierte uns seine Hilfe in diesem Moment, wo wir sie doc
wirklich nétig hatten, speziell einige trdstende Worte. Dann kam
der Sonntag, wo wir uns entschieden, Werner als Patenonkel zu er-
nennen des Kindes, das gestorben war ohne getauft worden zu sein.
Meine Schwester entschied dann, dass ich die Patin von Moses sein
sollte, so dass an diesem Sonntag Werner und ich mit meinem Bruder
Pedro und meinen Schwestern Marisol und Gladys nach dem Mittagessen
eine Zusammenkunft hatten, und dabei kamen Werner und ich {iiberin,
dass ich ihm die Spitzen seines Schnauzes abschneiden wiirde, mit
der Bedingung, dass er mich dann kiissen wiirde, und zwar kam der
Vorschlag von Werner, damit die ganze Gesellschaft sich ein biss-
gvhen lockerer zeigen wiirde. Spdter dann, fast beim Eindunkeln,
gingen wir zur Kirche, um das Kind mit Weihwasser zu weihen. Nach-
her schlug Werner vor, wir sollen doch in eine Disco gehen, um ein
bisschen Musik zu horen. Der Kellner war sehr erstaunt, dass Werner
nur zwei Coca colas ohne Alkohol bestellte., Wir sprachen viel, ich
sagte Werner, dass ich dtieses Jahr meine Priifung ablegen werde als
Sozialhelferin. Er sagte mir, er sei Elektriker und dass er den
Sport sehr liebe, Er habe auch ein Velo, mit dem er schon viele
Touren gemacht habe. Werner war sehr bewegt und sagte, er sei noch
nie guvor Patenonkel eines toten Kindes gewesen, er hdtte nur ein
Gottikind in der Schweiz. Wir sagten ihm, wir wiirden ihm dann eine
Foto schicken, damit er das Kind in Erinerrung behalten werde.

Es kam dann der Montag, wo Werner von Ayacucho nach Andahuaylas
ging mit dem Versprechen, uns zu schreiben, sobald er dort ange-
kommen sei, mit der Hoffnung auch, dass er uns bei anderer Gelegen-
heit wieder Dbesuchen wiirde, um mehr Zeit bei uns 2zu verbringen.

So haben wir uns verabschiedet mit der Hoffnung, einen Brief von
Werner zu bekommen und etwas mehr iiber sein Leben zu erfahren,.
Herr Ddhler, Sie konnen sich nicht vorstellen, wie ich das Gesche-
hene bedaure, glauben Sie mir, ich splire eine tiefe Trauer,nicht
nur fir ihn, also Werner,sondern auch fiir Sie, denn ich kann mir
vorstellen, wie sehr Sie leiden durch den Verlust Ihres Sohnes.

Ich kann Ihnen gar nicht in Worten meinen Schmerz ausdriicken, ich
weine in diesem Moment und erinere mich an die kurzen Momente, aber
mit grosser Bedeutung filir mich. Werner wusste die Wertschédtzung und
Zuneigung der ihn umgebenden Personen zu gewinnen. Der liebe Gott
weiss schon, was er macht. Seien Sie versichert, dass die guten
Menschen immer zuerst sterben, die schlechten bleiben l&nger in
dieser harten Welt. Auf jeden Fall, der Trost bleibt uns, dass Werner
bei der Ausiibung seines Sports gestorben ist. Der Sport hat ihm
viel bedeutet, so viel, dass es ihm gleich war, sein Leben zu
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riskieren.Das sieht man in unserer Stadt nicht so viel. In den
Grosstéddten sterben die Menschen unnétigerweise fiir das Wohl
anderer. Wir, d.h. ich, meine Familie und die Freunde von Werner,
bitten Sie, Herr Déhler, einen Blumenstrauss auf das Grab zu legen,
und wenn Sie zu ihm sprechen, dass Sie die Worte widhlen, dass wir
ihn immer im Ged&dchtnis behalten, jedoch nicht, weil er jetzt tot
ist, sondern weil er ein grosser Mann war, der bei uns allen sehr
herzlich ankam. Es gibt noch etwas, fiir mich ist er nicht tot,
auch wenn sein Korper jetzt aufgehdrt hat zu leben. Sein Geist
lebt w= und ich weiss, dass er gegenwdrtig sein wird, wenn ich
schwierige Momente in meinem Leben durchmache. Ich méchte ihm einen
Vers schreiben:

Werner, mein Freund, Du bist, warst und wirst mir

in Erinnerung bleiben sehr angenehm

weil unsere Freundschaft ewige Spuren hinterlassen hat,

die uns niemand ausldschen k@nn

und jedesmal, wenn ich mich an Dich erinnere,

werde ich zum Himmel emporschauen und Dir

meine Wiinsche, Aenggte und Freuden erzihlen.
Ich bin keine Poetin, aber diese Worte kommen aus meiner tiefsten
Seele, das ist, was ich Ihnen im Moment sagen kann. Ich hoffe,
dass ich Thre Antwort auf meinen Brief bekommen werde, wo Sie mir
doch bitte mehr iliber Werner erzéhlen, Er mdge in Frieden ruhen-
Ich verabschiede mich mit meinem herzlichen Gruss an alle.
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San Salvador,2? de Agosto/88.

Querido Richard.

Soy uno de vantos amigos que Werner, conocit durante su recorrido
(4 .

a lo largo de America.

En primer lugar quiero pedirle me disculpe, por no haberle escrito
antes, pero he tenido mucha ocupacion que no me permitia un momen-—
to de quietud, ocupacion que posteriormente le detallo.

Conoci a Werner, cuando regr:saba a casa luego de pasear y comprar
en mi vecino pals Guatemala. Cuando faltaban 10 Kmts. lo vi peda-
lear y cuando faltaban 3Kmts, a la terninal de buses baje mi bici-
cleta y amarrando maletas le espere y fué asi como iniciamos con

Werner una muy maravillosa amistad. £l se quedo en casa 5 dias ¥
4 noches, dias que aproveche a practicar el Ingles con él, todo -
bajo el asombro y admiracion de los demas especialmente de mi mama
Werner se gano la simpatia de todos,/68pecial de mi madre quien no
salia del asombro al oir bablarle de su viaje, pals, costumbres, a
venturas y todole que hablaba, pués parecia sacado de un cuento.

Fué muy trizte la noticis de su muerte. Cuando €l llego a Peru me
escribid lo que mucho me alegro, esperé noticias desde Suisa y fué
doloroso leer lo gque sugsedio. Amigo Richard, creame que si bien
no sé lo que es perder a un hijo, se lo gue es perder a un amigo.
Por una razon que no conocemos hemos perdido a Werner; quiero
conocer mas de Ud. ya que en el fondo siento g:ie tengo algo muy
grande y maravilloso para Ud.

Quien soy? Pocos dias desopuss de conocer a Nerner, me inicie en -
la Ultima y mas dura etapa en la Universidad. A Dios gracias todo
termino’y ahora soy un profesional graduado, en esos diags contraje
matrimonio, Bl 25 de Julio nacid mi primer bebé, una hermosa nifia
que por su blanca piel mas parece Suiza que Salvadorefa,
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Bl 29 de Julio inicie el Tour de Hl Salvador evento gue reunio a
? paises par: competir en el transcurso de 7 dlas los cuaes fus=
ron bien diffciles y creame cuedo escribo que fueron bién &ifici
les ya que hasta mi bigicleta se quebro al 32 dfa de competencia
y cal sobre la calle frente a un corredor Mexicandl MAl f{nal
terniné en 12 lugar por equipos nacionales lo que implica estar -
invitado a correr el Tour de Costa Rica, siempre aca en Centro
América para el préximo Diciembre-~Enero. No se como puedo sopor
tar tanto ya que a la vez, estoy trabajando en un lugar que me

exige estar a las 8:00 a.m., hasta las 5:30 pme. sentado y con
nuchas hojas y cientos de cientos de numeros.

Permind hablando de Ciclismo, ya que ese fué el contacto gue me -
permitid conocer a Werner.

Richard, mucho me agradara saber de Ud. y su familia, su amigo

Miguelckngel Guerrero O.
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PARROQUIA MARIA MADRE DEL PUEBLO- DE DIOS

SAN CRISTOBAL 207 - VILLA DE FATIMA
TELEFONO: 81-1427 - RIMAC
APARTADO 3840 - LIMA 100 - PERU
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Dieser Brief traf vor Werners Tod ein

J Vel i, /788

111



'[/W/&V% (e A ep
Holo Jaaro 04 LT pesndh

Hace e ‘/;&co 7("7‘0100/90 /.:’S/C e /
(W/O/é’af;;&r Ae ftazri o y v
AAE VRS b ceerras o Ues Feerd AS €

fee /:aa’}.

ﬁfn,f’ Le poavio [as A2S -,Q/as
ih-"c‘-c i [ ﬁhc’a{.

fe. 7@0 e /‘u—//c‘D e Scaces |
Covlados ot Jarme, /"/J—Jf()r Guwslaeo
14,&4.7—594@ ABG. . SSEPL e it | s
;(O}’f .é//!(—-n M'?lé“}(d/

| S vy 2t

112



<2 DAX lep.: |

I\QU\\ esTa: T ARIO - (. es. Odﬂon«lo\fpc?(o
Spipte— el € PERIOISTA .
gusTpvo- el & ARQUITELTO .

UesTRO pMICo WERVEX, €3To

eSTRY eor
v ploTpodin Gt WEHER fegne & ueveliv.
M PP \W ELNTL

AN pos opednes Ob TV d2 S
€5Tuvo bastevte fon‘\efw"‘f’ // los AHis0S lwl-ielu

e Mavd s Saludpre aysred 7 su Prei U

113



4. Mai. 1988
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o
bie Familie Dahler!

Eirm Beileidsschreiben izt wohl den allerschwisrigsten Brisf
zu schreiben. Man mbchte auf alle Fille "das Richtige" sagen,
aber was "daz Richtige" bei scolch einem traurigen Umstand sein
sollte, izt micht immer so lsichit auszudenken. Varzaihen SDie
mir Ditte dabesil mein wehl fehlervolles Deotschy es schien mir

(-

aber unter den Umstinden passend, wo Sis so schin auf Erglisch
geschrieben haben, mindestens zu versuchen Ihren Brief audt
Deutsch zu bantworten.

. B hed » " U .
Ich dachte mir., Sie wurden vielleicht gerne horen dis

Geschichte wie ich Werner und seinen Freunmd Lukas in Ealifornisn
kbennegelernt habe, d.oh. zum zweiten Mal bkernnengelernt habe!

VMor etws deel Jahren habe ich sine Drachenflisgenreiss mit
einem englischen Beltanntasn durch Deutschland und die Schweiz

gemacht. Es war hEi* Jahrsn msin ur%msteg Traum @PWP:EH, in den
Al pen {11wﬂeﬁ zu durfen und in jenem Jahr kamen hu+q111merwazzr
alle Stlckehen fur meine Traumrsidge zusammen — geEnuyg Ferientags,

ein suropiischer Drachenfliegenkontakt (mit Auto), und ein
gﬁnstiger Furs. Wir warsn 4 Wochesn unterwegs, sind viel getflogen
ung haben viels rnette Leubtes getroffern; z.B. als ausserhall
Zlrich, auf dem Weg nach Fiesch, ein Paar Tage Fauss machten, hat
Brandi, der Chef einer Drachenfliegsnschule, uns zum Mittagessen
mi+ sginer anandergruppe sing=laden. Oberall haben wir immer

e £

wiesdsr sclohs Erfahrungsroshabt. R TS
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z
e
~

letzten Sommar dann, als ich hisr acf meinem allerlisbstsn

Drachenflisgenplats ein Faar Tage Csmping machtz, sind zwel,
sofort als Europler erkennbare junge Mamner in den Camp.ngplats
pirigewandert. Sie sagten, sie wlren selbst Filoten, hitten aber
gar nicht gewusst dies sel gin Drachenfliegenplats; sie War B
gekommen &infach well sie die kleine See auf der Landharte
qeaeh@n hatten. Als sie sich als Schweirzser identificziert haben,

gte ich, dase ich, zufilligerweiee vor zwei Jahren eine schine
Draghen+l*egenreise in der Schweiz gemacht hatte. Total Stille
herschite als die beilden zuerst mich und danmn einander ganz
komisch anguckten. “"Tia, Du warst die ASmerikanische Frauw, die
el Brandi veoroel gelkommen ist! Wir bhaben urns schon einmal
vorher getroffent"

Drei Wochen nach diesem erstaunlichen Wisdersrtreffen
haben Werner und lLuwkas mich zuhause besucht und einige Tags bel
mir (in der Nahe von San Francisco) verbracht bevor sie ihre
Fahrradsreise zusrst nach Yosemite und danach nach %&den an-
fimgen. Ich wusste damals nichb, da55 sig wirklich den ganzen
Weg nach Sud Ameriks reisen wollten, habs aber ap5 ter gin Faar
Fostharten von Mexico und NMicaragusa van ihnen bekomnmen. It
traute mich sehr die Beskanntschaft zwei sg nette Lsubts gemsacht
zu habern, mit densn ich rsbenbai auch Deutsch bben und Delita-
fliegen diskutieren konnte. Esz war mir deshalb ein zweimals
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trauriger Schock gewesen, Llhren Brietr won Werners Untkall zu
bekomm=n.

. § v " b
Ee hat mich ins Innerste geruhrt, dass, wunter den Umstandean,

Bie sich dig Zeit genommeEn haben totallen Fremdern autd der anderen
Segite der Welt solch einen Brisef zu schreiben, wund 1ch danke

6 . W . = 0
Ihnen sehr dafuar, Das sage ich als Bekanntin von Werner, aber ich

v sh . e = o e, . A . o i
mochte auch versuchen, I1hnen stwas welteres wvon mir als Delitapil
lowtin zu sagen.

Ich bin jetzt seit fast 1Z Jdahren Filotin gewesen und Wernse
ist lsider mnicht den ersten Eumpel den ich dadurch verloren habe.
Sie werden Sich dann wohl fragen warum ich etwas so gefahrliches
welter macheg, wenn ich ganz gut weiss was allzu leichit clabed
passigren kann. Daszu kann ich nur sagen, dass die Freude und dies
Freiheit, dig ich immer wiedsr duwrcoch Fliegen srlsbe, sind mir
Wert genug um die Gefahr dabei zu akzeptieren. Falle ich sslber
hei fliegen verungliickt sein sollts, wire =s mir wichtig, dass
irgendeinger von melinsn Freunden  versucht, meinen Eltern klar
zu machesn, dass cbwohl mein Tod stwas zu betrausrn w%ra, man so0ll
mir das Deltafliegen trotzdem nicht missgannen, welil ez einfach
das gréssta Vergnlgen meines Lebens gewesen ware. Im gleichen
Simnm bitte ich Sie nicht bitter zu sein, dase es durch Deltaflie-
gen war, daszs Wsrner v&runglﬁckt ist: sesien Sie =sher gl&cklich,
dass er die Gelegenheit hatte etwas s=p ausserordentlich Schines
tu erlshen.

Meim lieblingszitat von Jack London (CALL OF THE WILD! sagt
e vielleicht hesser: "Thars is an =cstasy which marks the
summit of lifes and beyond which life cannot rise. Such ie the
natradax of living that this ecstasy comes when one is most alive
and vet comes a=z= the conplete forgebfulness that one is alives.”
Diese Worte sind mir zum ersten Mal beim Drachenfliesgen véllig
klar geworden, und ich habe ez nie bersut, dass ich es aufge-
nommen habe, sei o5 auch so geféhrlich.

Hoffentlich io der nichit zo weitsn Zubuntt werds ioh wigder
die Gelegenheli haben2ine BEuwropareiss zu machen, und ich wurde
= 0 . - "
mich damals freusn Sie besuchen zu durfen und Thre nahere
Batanntschatt zu machen.

In friendship and deepesst svmpathy,

Stusan bray
1969 Farkside Driwv
Walnut Creesk, T/ 4076
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V.HK. (JAack) Larraway May 17, 19dd
13132 Woodlawn

Tustin, Ca 92480

usA

Dear Friend

Every once in awhile an excellent human being crosses our path on
our way to our own personal destiny. Your son Werner was one of those
people who crossed my path in southern Mexico. I am a better person for
having meet him. The time that I and my friend Bonnie Minnich shared
with Werner will stand out in my memory as one of the peak experiences
of my life. It isn’t often that one meets a person with such warmth,
love,humor, and zest for life. I still marvel at the amazing feat he
accomplished riding down the west cost of North, Central, -—and South
America. I am a cyclist myself and can really appreciate the strength,
stamina, and courage it took to do that ride. Werner truly was a unigue
person. The world has suffered a great loss.

My heart goes out to You and your family over your loss. I have
two sons of my own , one a year younger than Werner, To say I can imag-—
ine your grief would be to diminish the heart ache you and your family
must be suffering over this terribly tragic loss. Suffice to say that I
mourn with You and am heart sick over the less that this planet has in-
curred. The world truly needs more ambassadors of peace and brotherhood
like your son Werner.

I +truly appreciate your offer of hospitality as I am considering
vigsiting Europe in the spring of "89. 1 am currently going to graduate
school and will not finish until next January. By then I will need a
vacation and your offer of visiting Switzerland sounds very enticing.
My friend Bonnie has never been to Europe and a home base in your beau-
tiful country would be wonderful. When and if my plan come to fruition
I most certainly will contact you as we are most eager to meet You and
vour family

These pictures of Werner were taken on the veranda of a restaurant
outside of Palendque, Mexico. We had stopped there for breakfast before
embarking on our rain-forest rafting trip. 1 bad copies of them made so
I could share them with You and your family. The other people in the
pictures are members of ocur party.

With very warm regards
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May 17, 1988
Dear family of Werner:

Upon recieving a letter from Switzerland I eagerly tore it open for I
was so sure I was receiving another letter from Werner and that he had
arrived home safely. When I began to read it I knew the contents
before I finished. All I could do was stand by the kitchen window and
stare out of it crying.

Im writ‘pg this* er to you a a close friend of Werner and as a
mother. Although boyfriend Jack and I were with Werner for only

a few short-days he became a very important person in my life. He

was so full of love, warmth, humor and so willing and couragous.
Knowing himg.after an bour I felt as though he had grown up next door.
‘#is favorite name for me was "URAZY LADY"™ becdilise we Tade €atRK other
laugh and he loved my hugs. Werner reminded me alot of my son who is
26 and as tall as Werner. Their personality was almost identical

when it came to people - reaching out with love a smile a helping

hand and joining in with laughter. It was always such a thrill to
recieve a post card from him I would run to the phone and call Jack

at work to tell him and he'd say read it to me!

My heart is filled with grief over Werner's death I don't understand
and I don't think we are supposed to why certain people are put into
our lives for a brief period. I belive Werner was introduced into
mine to teach me to keep on reaching out to to keep on loving and to
live life every day one day at a time. He was so beautiful. I lost
my husband when I was 26 years old. He was killed in an automobile
accident and we had a son and a daughter Jeffrey, now 26, and “Sheila
Marie- new 24, I know how tragic it was to lose my husband but I would
:have to multiply the grief many times to. lose a child. My heart reaches
out to you to extend my comfort and my love for by reading your letter
it 3£ tells me Werner was a feflection of his family which means he
was raised in an atmasphere of loving care and responsibility and you
have my admiration. Although this world last a wonderful beautiful
life it gained through him also I know there are many others who feel
as I do and he will slways remain with me. B ) L e
Thank you so much for your gracious invitation to visit you. There .
is nothing I would rather do than to meet Werner's family in person.
He told me of his land and it's beauty and hopefully some day I'll
be able to come. May I extend the same invitation to you . and your
family our doors are always open and we would be honared to have you
visit with us. .
May I end this letter with my favorite prayer, Thank you Ged for all you
have given me, Thank you God for all you have taken away, Thank you God
for all you have left me.
May God Bless you all and keep you in comfort for Werner would want you
to stay happy.
My.Warmest Regards,
Bonnie
(714) 838-3491 -~ california

From ,

Bonnie Minnick

13132 Woodlawn,

Tustin, CA 92680

U.S.A. ’
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So begann es: 16. September 1961




Im Alpstein Al 1986

Skitour Clariden Winter 1986 - von |. n.r. :unbekannt — Esther — Niklaus — Vater - Werner

Foto Jean-Pierre Hauser
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Auf Skitour Winter 1986/1987 — vermutlich Glarnerland
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In liebem Gedenken an unseren
Sohn und Bruder

Werner Emil Diahler

geboren am 11. Oktober 1961
mit dem Hingegleiter verungliickt
am 24. April 1988

Ich bin die Auferstehung und das Leben;
wer an mich glaubt, wird leben in Ewigkeit.
Joh. 11.25
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TROMAS DARLER:
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WERNER. DAHLER'

© Richard Dahler, 2011. (3.9.2018)
Www.eu-ro-ni.ch/publications/San Francisco.pdf

WWW.eu-ro-ni.ch

1791
non multa
sed multum

126


http://www.eu-ro-ni.ch/publications/San_Francisco.pdf
http://www.eu-ro-ni.ch/

